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TEMATUYECKWUIA MNAH

Ynotpebnenue subjonctif B npuaaTovHbIX 06CTOATENBCTBEHHbIX.
Coto3bl, BBOASALLME NPUAATOUHBIE YCTYMKU.

YnoTpebnenune subjonctif B He3aBUCMMbIX MPEaSIOKEHUSIX.
Imparfait du subjonctif.

Plus-que-parfait du subjonctif.

YnoTpebGneHne BpeMeH B NpMaaTo4HOM NPeanoXeHum, cTosiem B subjonctif, u
B rMaBHOM NPEANOXKeHNUM.
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NMEPEYEHb YMEHUWA

Ne n/n YMeHus Anroputm

1 Ynotpebnenve 1. OnpegenuTte TMN NPUOATOYHOIO

HaKIMOHEeHVN B 06CTOATENBCTBEHHOTO.
NPUAATOYHbBIX 2. HazoBuTe COHO3, KOTOPLIM OHO BBOAUTCS.
obcToaTensCT- 3. OnpepennTe xapakrep oencTBus
BEHHbIX. NpMOAaToOYHOro NPearioKeHns: peanbHoe
U BO3MOXHOE, XKernaemoe.
4.YnoTtpebuTe B NpnaaTo4HOM Npeanoxe-Hum
subjonctif nunu indicatif.

2 Ob6pasoBaHre 1. Onpegennte opmy 2-ro nuua eamHcT-
plus-que-parfait BEHHOro Yncrna rnarona B passé simple de
du subjonctif. lindicatif.

2. Onpepgenute okoH4YaHue imparfait du
subjonctif Hy>kHOro nmMua n Yicna.

3. O6bpasyiite hopmy imparfait du subjonctif
npmbaBneHneM OKOHYaHNS K OCHOBE
rnarona.

3 O6pa3zoBaHue 1. OnpegenuTte, ¢ Kaknm BCNOMoraTesibHbIM
plus-que-parfait du rnarofiom cnpsiraeTcs AaHHbIN rnaron.
subjonctif. 2. lNMocTaBbTe BCnomoraTenbHbIA rnaron B

subjonctif imparfait B Hy>kHOM nuue n yucne.

3. OnpepenuTte participe passé cnpsiraemoro
rnarona.

4.006pasynTte dpopmy subjonctif plus-que-parfait,
ynoTpebus participe passé nocne
BCMOMOraTenbLHOro rnarona.

5. Coenante cornacoBaHue participe passeé,
€CIn 3TOo HeobXxoauMoO.

YnotpebreHnve 1. OnpegennTte, B KaKOM BpEMEHU CTOUT

4 BpemeH subjonctif rraros rinaBHOro NPeanoXeHus.

B NPUAATO4HOM 2. OnpepgenuTe xapakTtep OTHOLUEHWW, Bbl-
npeasnoXxeHnn pakaeMbIx NPUAATOYHbLIM NPEANOXKEHNEM:

OOHOBPEMEHHOCTb, NpeaLlecTBOBaHNE UNn
crepoBaHue.

3. YnotpebuTe B NpMaaTO4uHOM NPeArioKeHUn
ofHo n3 BpemeH subjonctif: présent, passé,
imparfait unu plus-que-parfait.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcutet
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NMPUMEPbI BbINONHEHUSA YMPAXHEHUA HA YMEHUSA

1. YnoTpebute HyXxHyl c¢hopmy rnmarona manquer, cogepxawjerocs B
npuMgaToyHOM 06CTOATENLCTBEHHOM NpeanoxeHuu: Le train avait du retard,
de sorte que je (manquer) mon rendez-vous.

1) NpyaaToyHoe NpeanoXeHne ABNAETCA 0OCTOSATENbLCTBEHHLIM CIEACTBUS.

2) OHo BBOAUTCS coto3om de sorte que.

3) B npegnoxeHunn BblpaXeHo pearnbHoe cobbiTue, He 3aBuCsLLEE OT BOMU
HanucaBsLUero aTo.

4) B npugaTo4yHOM MNpPeasioKeHun crieqyeTt ynotpebuTtb passé compose.
MpegnoxeHue Oyaet umeTb criegytowmn Bug;: Le train avait du retard, de
sorte que jai manque mon rendez-vous.

2. O6pa3syuTe subjonctif imparfait rnarona comprendre, ynotpe6neHHoro
B npeanoxeHun ll fallait qu’il (comprendre).

1) Maron comprendre B hopme 2-ro nimua e4MHCTBEHHOIO YMcra passe simple
de I'indicatif — (tu) compris.

2) OkoH4aHwue subjonctifimparfait 3-ro nuua eaMHcTBEHHOrO Yncna —it.

3) Mony4yeHHas popma subjonctif imparfait — comprit. Npeanoxexue bynet
nmeTb Bua: Il fallait qu’il comprit.

3. O6pasywre subjonctif plus-que-parfait rnarona manger, ynorpeéneHHoro
B npeanoxeHuun: On souhaitait qu’il (venir).
1) Maron venir cnpsiraeTcsa ¢ BCnoMoraTtenbHbIM rraroriom étre.
2) ®opma subjonctif imparfait 3-ro nuua eguHCTBEHHOrO Yncna rnarona étre —
fat.
3) MNpwuyacTtre nNpoLuewero BpeMeHU rnarofa venir — venu.
4) NMonyyeHHas chopma: fit venu.
5) CornacoBaHue He genaetcs. Takum obpasom, npeanoxeHve dyoet UMeTb
Buna: On souhaitait qu’il ft venu.

4. Ynotpe6uTe HyXHoe BpemMs subjonctif rmarona arriver, cogepxatierocs
B npeanoxeHun: Elle ignorait qu’il déja (arriver).
1) Maron rmaBHOro NpeanoXeHns ynoTpeodneH B NpoLleaLlemM BPEMEHN.
2) [dencTtBre npugaTtoyHOro npeanoXeHns BolpaxaeT npeawecTtBoBaHmeE Mno
OTHOLLEHWIO K AENCTBMIO MMaBHOrO.
3) B npugatoyHom npegnoxeHun criegyeT ynotpebuTb subjonctif plus-que-
parfait. Npegnoxexne 6yaet umetb Bua;: Elle ignorait qu’il fat déja arrivé.
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LECON1 YPOK 1

1. Le subjonctif dans les subordonnées  circonstantielles

L'emploi du subjonctif dans les subordonnées circonstantielles dépend des
conjonctions et locutions conjonctives qui les introduisent.

en attendant que rnoka He, B 0XnaaHWK noka
jusgu‘a ce que [0 TEX MOp MokKa He ...
avant que npexae, paHbLLe Yem

Ces locutions conjonctives introduisent les subordonnées temporelles qui
marquent la postériorité par rapport a la principale:

Ne vous dérangez pas, He 6ecnokoiTtecn, 9 Hangy Yem
je trouverai a m’occuper 3aHATLCHA B OXXUAAHWUW, MOKa OH
en attendant qu'il revienne. He BepHeTCs.

Tout doit étre décidé avant Bce gomkHo 6bITb peLueHo,

gue nous (ne) soyons de retour. npexae Yem Mbl (He) BEpHEMCS.

Je continuerai a insister A 6yny HacTamBaTb 40 TeEX,
jusqu’a ce que tu acceptes. MoKa Thbl HE COrNacuLLIbCS.
Remarque

1. Le subjonctif aprés avant que est souvent précédé d‘un ne explétif (tout
comme en russe: avant que nous ne soyons de retour — npexge 4em
Mbl HE BEPHEMCS).

2. Attention a ne pas employer ce ne aprés en attendant que et jusqu’a ce
que!

Exercice 1. Traduisez en russe.

1. A cing heures nous nous metterons en route. Mieux vaut partir avant
gu’il ne fasse jour.

2. Va chez Louis. Attends-le jusqu’a ce qu’on trouve ou il se cache.

3. L'enfant s’assoit bien sage en attendant que le médecin s’occupe de lui.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcutet
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4. Ai-je le temps de visiter encore une salle avant que le musée ne ferme?

5. Ne pouvant tenir sur place, il se léve et commence a aller et venir devant
la porte en attendant qu’on I'appelle.

Exercice 2. Transformez les phrases en employant dans I'exercice a) une
subordonnée introduite par jusqu’a ce que et dans b) une subordonnée introduite
par avant que:

a) 1. Gardez le silence. Je vous apprendrez ma décision.

2. Ne bougez pas. Je serai de retour.

3.Restez ici. On viendra vous chercher.

4. Surveillez les enfants. Je reviendrai.

5. Restez isi. Vous recevrez un nouvel ordre.

6. N‘avancez pas, j‘éteindrai le feu.

b) 1. Excusez-nous. |l sera bient6t tard.

2. Ne vous adressez pas a lui. Je vous le dirai.

3. Dites-le lui. Il peut I'apprendre par les journaux.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcuteT



4. Ne décidez rien. Son pére va étre de retour.

5. Arrétez-le.ll va prendre une décision définitive.

Exercice 3. Transformez les phrases d'aprés le modeéle.

Modele: Je vous dirai quand il faudra partir .
Ne partez pas avant que je (ne) vous le dise.

1. Je vous dirai quand vous devez vous réunir.

2. Nous vous écrivons quand vous pouvez venir.

3. Onvous dira quand vous pouvez venir.

4. Je vous dirai quand il faudra agir.

5. Vous recevrez un ordre qui précisera quand il faudra quitter le port.

6. Nous vous télégraphierons quand il faudra se présenter.

Exercice 4. Employez les conjonctions qui conviennent.

1. gu’elle quitte la chambre, Robert lui fait signe qu'il

veut lui parler. 2. Pierre doit étre a la maison. Fais son numéro

tu obtiennes une réponse. 3. Si c'est fermé, vous sonnerez,

onouvre. 4. que je finisse,téléphone a Michell. 5. Il faut que

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcutet
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Vous partiez les enfants ne vous voient. 6. Denise reste seule

assise prés de la porte son oncle puisse la reconduire chez
elle. 7. Sortez gue je vous mette a la porte. 8. Elle reste
aupres du lit de I'enfant qu’il s’endorme. 9. Acceptez-vous
que je reste chez vous je trouve le moyene de quitter la ville?
10. Il se hate de traverser la rue le feu ne passe au rouge.

Exercice 5. Répondez aux questions en employant jusqu’a ce que.

1. Pierre restera-t-il longtemps a Paris? 2. Combien de fois dois-je lire ce
fragment? 3. Combien de temps ces papiers resterons-il chez nous?
4. Combien de fois allez vous le lui répéter? 5. Resterez-vous longtemps sur la
plage?

Exercice 6. Répondez d’aprés le modéle.

Modéle: — Il va pleuvoir. — Alors nous devons rentrez?
— Oui, il faut que vous rentriez avant qu'il (ne) pleuve.

1. Il va faire tout a fait nuit. — Alors Suzanne doit finir son travail? 2. La nuit
va tomber. — Alors nous devons aller a leur recherche? 3. Nous allons nous
mettre en route. — Alors Paul doit nous donner quelques
recommandations? 4. Elle va bientét nous quitter. — Alors je dois lui dire
tout? 5.Pierre se rend chez Michel. — Alors je dois lui raconter cet incident?

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcuteT

11



Exercice 7. Traduisez en frangais.

1. MNpoXoAnT HECKOMNBKO MUHYT, MPEXae YEM OHa 3aMeYaeT, YTo MallvHa
ncyesna. 2. Tol OygeLub aaTb Ha Jopore , B KUIIOMETPE OT AepPEBHU, 4O TEX Nop,
noka s He npugy. 3. OH ocTaHaBNUBaETCA y ABEPU B OXXnAaHuK, noka Muwiens
0o0paTuT Ha Hero BHMMaHue. 4. A byay 30echb paHblue, Yem Bbl OyaeTe rotosbl.
5. MNoBTOpsIiTE 3TO ABMXEHME A0 TEX MOP, NOKA OHO HE CTAHET aBTOMAaTUYECKMM.
6. A 3Halo BCe, YTO OHa CKaxeT, npexae 4yem oHa 3aroBopuT. 7. Norynsem
HemHoro no bynbBapy, Noka MarasuH He oTKpoeTcs. 8. A xoTen Obl gaTh Tebe
HECKOIMbKO COBETOB, Npexae Yem Tbl NPMMELLb 3TO npeaioxenune. 9. A gymato,
YTO crnegoBasno Obl OcTaBaTbCs 34eCh 40 TEX MOP, MOKa OTLY HE CTAHET JyyLue.
10. OHa He BygeT c BaMu pasroBapuBaTth 4O TEX MOp, MOKa Bbl HE MPU3HAETE CBOHO
BMHY W He nonpocute y Hee npolleHuns 11. A Huyero He Byay npegnpyHMMaThb,
npexge Yem He CTaHyT U3BECTHbI pe3yrnbTaThl HALWMX OMNbITOB.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcutet
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Attention!

Les subordonnées introduites par avant que, jusqu’a ce que, en attendant
gue marquent une action postérieure par rapport a I'action principale, c’est-
a-dire que I'action de la subordonnée a lieu aprés I'action de la principale.
Cependant le verbe de la subordonnée se met a un temps composée (le
passé ou le plus-que-parfait du subjonctif) qui souligne le caractere de
résultat de I'action de la subordonnée:

Je ne partirai pas avant que vous ne m’'ayez tout expliqué.

Exercice 8. Observez I'emploi du passé du subjonctif dans les phrases ci-
dessous.

1. Je suis sdr qu'il aura trouvé de I'eau avant que le soir soit venu.

2. Tu resterais enfermé dans la chambre jusqu’a ce que tu aies tout avoué.

3. Avant que j'aie pu prononcer un mot il saisit la lettre et la déchira.

4. La mere dit qu’elle restera dans le village jusqu’a ce qu’on ait retrouvé
son fils.

. Il est si fatigué qu’il s’endort avant que j'aie fini de lui raconter mon
histoire.

6. lls marchent trés vite et ne s’arrétent plus jusqu’a ce qu'ils soient sortis

de 'ombre des arbres.

o1

(Tiré des auteurs frangais).

a condition que €CINN TONbKO, NPY YCINOBUK, YTO
pourvu que nnwb 6bl, TONLKO Bbl
a moins que €CI TONbKO He

Ces locutions conjonctives introduisent une subordonnée conditionelle:

\ous pouvez jouer ici Bbl MOXeTe 3geck urpatb rpu

a condition que vous ne ycrosuu, Ymo (ecsiu moJsibKo) He
fassiez pas trop de bruit. OyaeTe CNMLWKOM CUITBHO LLUYMETb.
Je lui pardonnerai tout A emy Bce npowy, suwb 6ol
pourvu qu’il promette de OH noobGeLLan, 4To aTo

ne plus recommencer. He NOBTOPUTCA.

Nous pouvons nous asseoir MbI MOXXEM HEMHOTIO NOCUAETh,
un peu, a moins que vous (ne) €CJ/1U MOoJIbKO Bbl He

préfériez marcher. npeano4YnTaeTe Norynsrb.
Remarques

1. Le subjonctif aprés a moins que peut s'accompagner d’'un ne explétif (qui
est toutefois facultatif).

2. La subordonnée introduite par a moins que peut se présenter comme
une proposition indépendante.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcuteT
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Exercice 9. Traduisez en russe et observez I'emploi du subjonctif.
1. Mon frere veut jouer d'un instrument. Papa est d’accord a condition que
cela ne fasse pas trop de bruit.

2. Cela lui est égal ce qu’on pensera de lui, pourvu gu'on le laisse travailler
tranquillement.

3. Tu est trop sotte, a moins que tu fasses exprés de ne pas comprendre.

4. L'opération commence demain matin a moins qu'il ne se produise un
accident.

5. Pourrai-je vous téléphoner? — A condition que ce ne soit pas tard. Je me
couche t6t.

Exercice 10. Remaniez les phrases suivantes en remplacant saufsiet si
seulement ... ne ... pas par a moins que pour l'exercice a) et si seulement par a
condition que pour I'exercice b).

a) 1. Nous partirons dans une heure sauf s'il se remet a pleuvoir.

2. Causons d’'autre chose si seulement cela ne vous est pas désagréable.

3. Si vous en avez 'occasion, passez me voir. Si seulement vous ne
préférez pas que je monte chez vous un de ces jours.

4. Vous arriverez trop tard si seulement vous ne partez pas tout de siute.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcutet
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5. Je préférerais passer mes vacances chez toi, si seulement ¢a ne te
dérange pas.

b) 1. Je te permetterai de sortir, si seulementtu promets de ne pas rentrer trop
tard.

2. On apprend beaucoup en voyageant si seulement on sait observer.

3. Tu peux rester dans cette piece si seulementtu ne touches rien sur mon
bureau.

4. Je te lasserai sortir si seulement tu t'habilles plus chaudement.

Exercice 11. Traduisez.
1. 4 3angy kK Bam BO BTOPOM NOMOBUHE AHS, €CNU TOMNbKO MEHHA He
3agepxar Ha paborTe.

2.4 NOKaXxy Tebe Bce npu ycnosuun, 410 Tbl HUKOMY HUYETO HE CKaXXeLlb.

3. A caenato Bce Tak, Kak Tbl XO4€eLLb, NULLb Obl Tbl HE BONHOBArICS.

4. PeweHo, Mbl yegeM 3aBTpa, €Cnu TOMbKO Bbl HE NepedymaeTte B
NocrneaHniA MOMEHT.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcuteT
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5. ECnu TOMbKO Thl HEMHOIO MOTOPONMLLLCA, Thl YCMEellb Ha NOCneaHUN
noesap.

6. Mbl MOXXeM NOWTK B LUMPK, €CI TONbKO Thbl HE Npeano4vnTaellb KMHO.

7. 3To NekapcTBO 04YeHb 3PPEKTUBHO, €CNU TONbKO €ro NpuHMMaTb
perynsipHo.

De maniere que, de fagon que, en sorte que

Ces locutions conjonctives introduisent les subordonnées de conséquence
et se traduisent en russe par mak, Ymobbi; makum obpa3om, Ymobbi:

Parlez de facon que tout loBopuTe mak, 4mobbi
le monde vous entende. BCe Bac c/biwarnu.
Remarque

La locution conjonctive en sorte que est le plus souvent précédée du verbe
faire avec lequel elle forme une sorte d’expression: faire en sorte que —
caenarb, yCTPOUTb Tak, YTOObI.

Faites en sorte que tout le monde soit prévenu a temps.

Exercice 12. Traduisez les phrases en russe et observez I'emploi du
subjonctif.

1. Le bandit saisit I'enfant et I'attache avec la corde de facon qu'il ne puisse
remuer ni les bras, ni les jambes.

2. Faites un effort et conduisez-vous donc de fagon que personne ne
s‘apercoive de rien.

3. ll faut résoudre ce probleme de maniére que les intéréts de tous soient
respecteés.

4. Faites en sorte que les meilleurs places soientréservées a nos hétes.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcutet
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Exercice 13. Traduisez.
1. loBopuTe Tak, YTo6bI BAC MOHMMArM.

2. OH cTapaeTcs noctynaTb TakMuMm 06pa3om, 4TOObl HAKTO HE MOT €ro HU B

YEM YMPEKHYT.

3. My Tak, 4ToObI MOXHO ObINo pa3obpaTh TBOWM NOYEPK.

4. He GecnokonTech, s1 caenaro Bce Tak, YTOObl HUKTO HUYEro He 3aMeTun.

5. O6bsicHM BCe Tak, YTOObI HY K YeMY Hemb3s ObINIo NpuapaTbCA.

6. OH caguTcs Tak, 4TOObI COMHLE HE MeLLarno eMy YnTaTb.

Pour que, afin que — 4yTOObLI

Ces locutions conjonctives introduisent une subordonnée finale (de but) —
npuaaToYHbIe Lenu.

Il faudra encore plusieurs MNoHapobuTcs elle HeCKOMNbLKO
années pour que le probléme NET, YMObbI XNNULLIHASA

du logement soitrésolu. npobnema Obina peLleHa.

Je vous fais part de ce A Bam coobuato 06 aTom dhakTe ¢
détall afin que vous ne mem, Ymobhbl Bbl HE NUTanNn

vous fassiez pas d’illusion HUKaKMX UMMO3UA OTHOCUTENBHO
sur ce qui vous attend. TOrO, YTO Bac OXMAaET.

La locution conjonctive pour que s’emploie le plus souvent dans la langue
parlée, tandis que afin que appartient plutét a la langue littéraire.

La locution afin que s’emploie seulement dans la subordonnée du but. La
locution pour que peut exprimer d’autres rapports circonstantiels, et introduire les
subordonnées de cause et de conséquence.
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Il faut qu’il soit bien mal pour Ero coctosiHne, o4eBMaHO, BeECbMa

gue le médecin lui ait prescrit nroxoe, ecnu (pas) Bpad

un tel régime. (cause) npeanucan emy Takon pPeXxXuMm.
Mais que vous ai-je fait pour que UTo 9 BaMm caenar, 4to Bbl TaK CO
vous me traitiez de cette fagon? MHoW obpallaeTecb?

(cause)

Il suffit de le contredire [ocrato4Ho emy BO3pasnTb,
pour qu'il se fache. 4TOObI OH paccepamnncs.
(conséquence)

Il sait trop peu de choses OH cnULLKOM Mano oCBeOMIIEH,
pour qu'on puisse compter YTOOLI MOXHO ObINO NonaraTbes
sur ses conseils. Ha ero coBeThbl.

(conséquence)

Remarque

Pour que exrimant la conséquence s’emploie avec, dans la principale, des
mots tels que : assez, trop, suffisamment, il suffit, il faut.

Exercice 14. Précisez le sens du pour que et dites quelle subordonnée il
introduit; traduisez les phrases en russe.

1. Elle doit vraiment étre bien sensible pour gu'un rien la mette dans cet
état.

2. Pour qu'une lettre arrive vite et bien, il faut que I'adresse du destinataire
soit exacte et compléte.

3. Il afallu du temps pour que les choses se remettent en place.

4. 1l ne faut pas les alarmer. On peut s’arranger pour que ¢a paraisse
naturel.

5. 1l'y a trop longtemps que vous ne m’aviez pas vue pour que vous puissiez
me reconnaitre.

6. Il lui suffit d’élever un peu la voix pour que le silence se rétablisse.
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7. Prenez toutes les précautions, ne négligez rien pour que plus tard on
n'ait rien a vous reprocher.

8. Mais qu’est-ce qu'il a dit pour que tu te mettes dans cet état?

Exercice 15. Transformez les phrases, en emploiant pour que.
1. Appelez Paul. Il doit reconduire les enfants.

2. N'oubliez pas le transistor. Nous voulons avoir un peu de musique.

3. Ne fermez pas la porte. Je pourrai surveiller les enfants.

4. Donnez-lui une couverture. Elle aura plus chaud et elle s’endormira plus
vite.

5. Répétez-le lui. Il doit le bien retenir.

6. Donnez-nous de I'argent. Nous achéterons des provisions.

7. Ne vous €éloignez pas. On pourra vous trouver plus vite.

Exercice 16. Répondez aux questions d'apres le modéle en employant
dans le principale I'adverbe trop.

Modéle: Ce panier est lourd. Juliette pourra-t-elle le porter?
Non, ce panier est trop lourde pour que Juliette puisse le porter.
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1. L'eau est froide aujourd’hui. Pourrons-nous nous baigner?

2. Cet article est trés difficile. Est-ce que je pourrai le traduire sans
dictionnaire?

3. ll fait trés froid aujourd’hui. Pourrons-nous aller patiner?

4. Les enfants font beaucoup de bruit. Michel pourra-t-il s’endormir?

5. Je crois que cette régle est trés facile. Est-ce que j'ai besoin de
I'expliquer encore une fois?

6. Son devoir d'algebre est facile aujourd’hui. Est-ce que Pierre a besoin de
l'aide de son frere ainé?

Exercice 17. Traduisez.
1. MHe kaxeTcs, 4To aTa CTaTbdA CMMLLKOM TpyAHa, YToObl Bbl MOrnu
nepeBecTn ee 6e3 croeapsi.

2. MoxeT 6bITb, OH TEDS1 YHeM-HMOY b 06uaen, 3To He OCHOBaHWE, YTOObI Thl
C HMM He 340poBarcs.

3. Pacckaxute MHe Bce NogpobHO, YTOObI 1 MOr AaTb Bam NpaBUSIbHbIN
(bon) coeer.
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4. A Bam obeLlato coenatb BCe BO3MOXHOE, YTOObI OH 3TO He y3Harl.

5. Crapaiics xopowo BecTu cebs, 4Tobbl y yunTens He Gbinio OCHOBaHWS
Tebs Haka3bIBaTb.

6. CerogHsa CnmLLKOM XOMOAHO, YTODbI Thbl MOT BbIATU 63 nansro.

7. Yto6bI Tbl He 3abnyauncs, 1 Tebe HapucoBan nfnaH Hallero Keaprana.

8. Mbl cgenaem Bce, 4TOGbI Balwa noesgka Gbina MakcumarbHO (au
maximum) NPUSITHON 1 NOSIE3HOMN.

9. Ckonbko pa3 a4 A0JKeH 3TO Tebe NOBTOPATD, YTOObI Tbl MHE nosepwn.

Attention!

Attention a la conjonction russe 4ToGbl qui peut introduire une subordonnée
complétive et une subordonnée circonstantielle de but :

S emy roBopto, Ymobhbi S emy 31O roBopto, YmMobbi OH CMO2
OH MpuLLIEN 3aBTpa. NpUroTOBUTL BCe 3apaHee.

subordonnée complétive — subordonnée circonstantielle de but
(Qu'est-ce que je lui dis?) — (Pourquoi, dans quel but lui dis-je cela?)

En francais la subordonnée En francais la subordonnée
est introduite par la est introduite par la locution
conjonction que: conjonctionctive pour que :

Je lui dis qu'il vienne demain.  Je le lui dis pour qu'il puisse préparer
tout d’avance.
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Exercice 18. Justifiez I'emploi des conjonctions que et pour que.

1. Je veux fermer la porte pour qu'on ne soit pas dérangé par les enfants.
2. Il écrit que nous lui envoyions ses papiers.

3. Il faut du temps pour que les choses s’arrangent.

4. Elle demende que tu fasses marcher la radio.

5. Elle va tirer les rideaux pour que la malade s’endorme plus vite.

Exercice 19. Remplacez les points par que et pour que.

1. J'ai retardé la discussion VOuSs puissiez y assister.

2. Dites-lui il vienne me voir.

3. Jeteledis tu saches ce qui t'attend.

4. Il comprend qu'il faudra des années son réve se
réalise.

5. Elle demande on la laisse tranquille.

6. Je viens vous chercher vous m'accompagniez chez
Paul.

7. Je vous le dis vous vous surveilliez.

Exercice 20. Traduisez.
1. AHOpen roBOpUT MeANEHHO, YTOObI FOCTb €ro NMOHSN.

2. A He Aymalo, YTOBbI 3TO BbINO TaK CPOYHO.

3. He oTxoauTte cnviukomM aaneko, Ytobbl A MOr Bac BbICTPO HAWTW.

4. A1 noBecun ceow nnawy, y nevku, YTodbl OH 6bICTPO BbICOX.

5. Ckaxu eMy, YToObl OH NMOBECUIT MO MaLl, Y NeYku, MHe Hafo, YToGbl OH
nockopee BbICOX. S1 I0IMKeH yinTn Yepes nonyaca.
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6. Yto a gormkeH coenaTb, YTOObI Bbl ObIN AOBOSbHBI?

7. A Tebe ocTaBnio 3TOT NakeT, YTOObI Tbl OTHEC €0 B penakuuio.

8. MNoHapobuTcs Bpemsi, YTOObLI OH MOHAM, YTO ero noeegeHue Obino
HernenbIM (ridicule).

De peur que, de (par) crainte que

Les locutions conjonctives de peur que, et de (par) crainte que
introduisent une subordonnée de but (finale) a sens négatif. Elles se traduisent en
russe par 4Tobbl He; ANA TOro, YTo6bl He; onacaschb; U3 ONaceHusl, YTo; Kak
Obl He:

Elle ne veut pas les laisser OHa He X04eT OTNyCcKaTb X O4HUX,

partir seuls de peur qu'ils ne onacasiCb, YTO OHU HaenatoT rrynocTen

fassent des bétises. (M3 onaceHust, YTO OHU HaZenaroT
rryrnocTen).

N.B. Ces locutions demandent un ne explétif devant le verbe de la
subordonnée.

Exercice 21. Traduisez en russe.
1. Il ne veut rien nous dire de peur que nous ne bavardions.

2. Je n'ose répliquer de peur qu'il ne se mettre en colére.

3. Elle nous l'explique encore et encore de crainte que nous
n’interprétions mal son action.
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4. Elle cache son visage dans les mains de peur que cet homme ne la
reconnaisse.

5.1l n'a pas parlé a ses parents de la durée du voyage par crainte qu'ils ne
S’y opposent.

Exercice 22. Transformez ces phrases en employant de peur que.
1. Il n'ose pas insister. Paul peut se mettre en colére.

2. Elle veut fermer la fenétre. Tu peux prendre froid.

3. Elle vous explique tout cela parce que vous pouvez l'accuser de
négligence.

4. Je vous le répéte parce que vous pouvez oublier votre promesse.

5. Elle ne vous laissera pas sortir. Vous pouvez prendre froid.

Exercice 23. Traduisez.

1.0Ha He gana lNbepy MOpoXeHoe M3 ONaceHus, YTO OH NPOCTYAUTCS U
3aborneer.

2. £ Xouy Bac NpoBOAUTbL, YTOOLI Bbl HE 3a6yaAMnUCh.

3. OHa 3anupana cBOK kOMHaTy Ha kntod (a clé), onacascb, 4To ee
npvBenyT B 6ecnopsiaokK.
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4. OH He nepecTaeT HaM 3TO MNOBTOPSATb U3 OMACEHWs!, YTO Mbl YTO-
HUOY b NepenyTaem.

5. OHa npocuT Bac NpunTK B OpYron pas, onacasck, kak 6bl Ball BU3NT
He yToMuI BoNbHOro.

6. OH nonoXxun nuceMo B KapMaH Moero nmnaxaka m3 onaceHud, 4T1o 4
€ro noTep4to.

LECON 2 YPOK 2

1. Conjonctions introduisant une
subordonnée de concession

bien que, quoique
Si ... que, aussi ... que
qguel que, qui que, quoi que, ou que

Bien que, quoique

Ces locutions introduisent une subordonnée de concession
(yctynutenbHoe npuaaTtodHoe) et se traduisent par XoTsl; HECMOTPS Ha TO, YTO.
Quoique s’emploie dans la langue parlée, bien que charactérise la langue
littéraire.

Bien que nous nous connaissions Hecmompsi Ha mo, 4mo (xomsi) Mbl
depuis longtemps, nous savons 3HaKOMbI Y>ke AaBHO, Mbl Maro 4To
trés peu de choses I'un de l'autre. 3HaeM apyr o apyre.

Il'y a encore peu de monde dehors, Ha ynuue elie mano Hapoay, xomsi
quoique la pluie ait déja cessé. [0XOb Y>KE KOHYMICS.
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Exercice 1. Traduisez ces phrases, en observant I'emploi de subonctif.

1. Bien gu'il ne pleuve plus, il N’y a personne sur le quai.

2. Je prends mon parapluie quoique le temps paraisse beau.

3. Pierre trouve toujours un moment pour venir nous voir bien qu'il ait
beaucoup de travail en ce moment.

4. Je naime pas cette musique, quoique vous avez une belle voix et que
vous chantiez bhien.

5. Robert est entré au groupe Valmy il y a seulement quatre mois et bien
qu'il ait déja participé a plusieurs opérations on ne lui accorde pas
encore une confiance absolue.

Exercice 2. Remaniez les phrases de maniére a employer bien que et
quoique.

1. Elle comprend de quoi il s'agit mais elle prend l'air étonnée.

2. Il est énergique et adroit mais il ne peut pas réaliser son réve.

3. lls ont loué toute la maison, mais ils n’en occupent que deux piéces.

4. Michel veut faire quelques pas dans le jardin, mais il est encore faible.
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5. La mer est mauvaise, mais les sauveteurs partent au secours de
I'hydravion.

6. L'air du dehors est encore froid, mais elle me demande d’ouvrir la fenétre.

7. Francois est un joueur d'échecs plus que médiocre, mais ce jeu lui plait
beaucoup.

8. Nous irons a la patinoire. Il est vrai gqu'il fait trés froid.

9. Presonne ne veut quitter son abri. Pourtant la pluie s’est calmée un peu.

Exercice 3. Donnez les réponses d’'apres le modele.
M o d é |l e;: — Pierre est trés occupé les derniers temps.
— Alors il ne pourra pas venir avec nous?
— Mais si, bien que Pierre soit trés occupé, il viendra avec nous.
1. Il fait déja sombre. — Alors vos camarades n'irons pas a la recherche du
gargon?

2. Louise est trés changée. — Alors ses amis ne I'ont pas reconnue?

3. Raymond joue bien de la guitare. — Il ne prendra donc plus des lecons
de musique?

4. |l fait mauvais aujourd’hui. — Alors les enfants ne pourront pas faire leur
promenade?
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5. Lucien est trés pressé. — Il ne pourra donc pas nous attendre?

6. Dans la voiture il y a peu de place. — Alors nous ne pourrons pas
emmener Juliette?

7. Je suis extrémement occupé. — Vous ne participez donc pas a notre
colloque?

Exercice 4. Donnez des réponses affirmatives ou négatives a ces
guestions en emloyant une subordonnée commencant par bien que et quoique.

1. Irez-vous a la patinoire?

2. Avez-vous faim?

3. Michel se sent-il toujours fatigué?

4. Est-ce que Paul vient avec nous?

5. Son grand-pére a-t-il I'intention de prendre sa retraite?

6. Ses amis ont-ils reconnu Simon tout de suite?

7. André ne veut pas prendre le taxi?
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8. Pierre refuse-t-il toujours de prendre des lecons de mathématiques?

Exercice 5. Traduisez.

1. XoTs A NpUHAN XonoaHbIi Ay, s YyBCTBY cebs elle ycTanbim.

2. Mbl HMKOrga He 3abygem aToro YerioBeka, XoTsl FOBOPUSTN C HAM TONbKO
OOVH pas.

3. XoTS B 3TOM 3arie HeJOCTaTO4HO MECTa, Mbl BCE-TaKu PeLLmniv cobpaThbest
3[€eChb.

4. XoTHa S1 HAYErO He en C yTpa, S HE TONOAEH.

5. OHa uyBcTBYeET cebs Nroxo, HeCMOTPS Ha TO, YTO NpoBera Lenbiii MecsL
B cCaHaToOpUM.

6. OH peLunn NpuMIUTK, XOTA He Obin NpUrnaLleH.

7. XoTa 1 3Halo Tenepb, [Ae ero HaTu, 1 HUYEro He Npeanpumy.

Si (aussi) + adjectif + que

Ces locutions servent a mettre en valeur I'attribut exprimé par un adjectif.
Elles se traduisent par Kakow 6bl HU, KaK Gbl HW.

Sioccupé gu'il soitil viendra Kak 6b1 OH HU ObIN 3aHST, OH
a votre rencontre. NpuaEeT Bac BCTPETUTD.
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Aussi importantes que soient Kak 6b1 BaxkHbI (Kakumu bb1
ces mesures, elles ne sont pas 3HAYUTENbHBIMU) HY BbINK 3TK
suffisantes. Mepbl, OHW HEJOCTATOYHBI.

Exercice 6. Observez I'ordre des mots dans ces phrases et traduisez-les
en russe.

1. Cette reflexion aussibanale gu’elle soit mérite d’étre étudiée.

2. Siinsensé que puisse paraitre son projet, il n'y renonce pas.

3. Cette victoire siimportante gu’elle soitreste cependant relative.

4. Aussiinjustes que soienttes reproches, je ne t'en veux pas.

5. Sifragmentaires gu'elles soient ces notes me seront d'une grande utilité.

Exercice 7. Traduisez en faissant attention a I'ordre des mots.

1. Kak 6bl HM Obin OH yMeH, 60K0Cb, YTO OH 3TOrO HE MOMMET.

2. Kak 6bl oHa He yCTana, OHa BblHy>XX€Ha BHOBb MNPUHATbLCA 3a pa60Ty.

3. Kakon 6bl cKy4HOM HM Bblna KHUra, Tbl AOIMKEH €€ NpovnTaThb.

4. Kakon Obl xonogHow HW Obina 6bl Noroga, OH HUKOrAa He HageBaeT
Luanku.
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5. Kak 6bl HI GbINW BaXkHbI BaLLK Aena, Npexae BCero Bbl A0MKHbI AyMaTb
0 CBOEM 30POBbE.

Quel que

Quel que est attribut et s’'emploie toujours avec le verbe étre. Il se traduit
€N russe par KakoB Obl HU.

Quelles que soient les Kakoebi 661 HU BbINV TPYLHOCTH,
difficultés, je suis sr que 1 yBEPEH, YTO Mbl UX MPeoaoneem.
nous les surmonterons.

Remarques.
1. Quel qui fait partie de cette locution est adjectif et varie en genre et en
nombre.
2. Avec le sujet pronom I'ordre est direct. Si le sujet est exprimé par un
nom, I'ordre des mots est inversé:
Vous devez suivre ces instructions quelles qu'elles soient.
Quelles que soient ces instructions vous devez les suivre.

Exercice 8. Dans les phrases suivantes observez I'accord de quel.
Traduisez ces phrases en russe.

1. Jaccepte d’avance vos conditions quelles gu'elles soient.

2. Quelles que soient vos intentions, vous ne pouvez nous les laisser
ignorer.

3. Quel que soit I'intérét de ce livre, je ne pense pas que je le lise, je t'ai
déja dit que je n'aimais pas cet auteur.

4. Quand nous sommes a la campagne, chaque jour, quel que soit le
temps, nous faisons une grande marche de deux heures.
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5. Quelles que soient tes aptitudes, tu n'arriveras a rien sans un travail
persévérant et plus tot tu le comprendras, mieux ce sera.

Exercice 9. Traduisez en employant quel que et en faisant bien attention a
I'accord de quel.

1. KakoB Obl HM Bbin Ball BbIOOP, 51 ero 3apaHee o4obpsito.

2. KakoBo 6bl HM BbINO BaLle yCroBue, st Ero Npumy.

3. OH HuKorga He nagaeT AyxoM, KakoBbl Obl HY ObinM 06CcToATENBCTBA.

4. A nogYMHIOCh TBOEMY PELLEHMIO, KaKoBO Bbl OHO HU ObIno.

5. KakoBo 6bl HM ObIO Ballie BrevaTrieHne, I'IOCTapaIZTer €ro He nokasartb.

6. KakoBa 6bl HM Bbina npaBaa, st ee OT Bac He CKpOto.

Exercice 10. Traduisez ces séries en employant quel que et si (aussi) ... que.

1. Kakow 6bl HM Obina Hala 3agada; kak Obl TpyaHa HY Obina Halwa 3agaqa.
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2. Kaknm 6bl cnpasegnMBbiM HU Obino Balle 3ameydaHune; Kakummn 6bl HK
ObINK BaLLK 3amMmeYaHuns.

3. Kak 6bl MHTEepecHO HM ObINo Balle NpeasioXkKeHne; Kakum Obl HX ObINo
Ballle NpeanoXeHue.

4. Kak Obl cepbesHa Hu Gbina ero 60nesHb; kakoln Obl Hi Gbina ero 60MesHb.

5. KakoBbl Obl HM ObINK €10 NPUKIYEHWST; KaKUMK Obl 3a6aBHLIMU HX ObINK
BaLLW NPUKITHOYEHNS.

6. Kak H1 crnoxkHa aTa npobnema; kakoBa Obl HM Obiria 3Ta npobnema.

Qui que
Qui que s’emploie comme attribut et signifie kTo 6bl HK.

Qui que vous soyez, vous lui  Kmo 6b1 8b1 HU 6bInn, Bbl
devez obéissance. 00s3aHbl eMY NOAYNHATBLCS.

Le plus souvant qui que s’emploie dans la construction qui que ce soit
qui ce traduit en russe par KTo 6bl TO H/ Obin.

Si vous voyez venir qui que Ecnn Bbl k020-11ub0 (K020 61 MO HU
ce soit,faites-moi signe. Ob1770) 3amMeTUTe, faNTe MHE 3HaTb.
Sivous en parlez a qui que, Ecnu Bbl ckaxxeTe 06 3TOM KOMYy 6b1
ce soitje ne vous le pardon- mo Hu 6b110 (Komy-rubo), 4 Bam
nerai jamais. 3TOro He npoLyy.

Exercice 11. Traduisez en russe.

1. Qui que vous rencontriez, faites semblant de ne reconnaitre personne.
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2. Absorbé par ses pensées, il marche sans savoir ou il va, sans faire
attention a qui que ce soit.

3. Chacun a sa fierté, je ne veux pas étre a la charge de qui que ce soit.

4. Je te confie ce secret a condition que tu me promettes de ne le révéler
jamais a qui que ce soit.

5. Il refuse de recevoir personne, il ne veut méme pas entendre parler de qui
que ce soit.

6. Qui que soit la personne qui viendra de ma part, je vous prie de bien
l'accueillir.

Exercice 12. Traduisez.

KTo 6bl 9 HX Obln; KTO Obl OHa HW BbiNa; KTo Obl Bbl HX ObINKU; KTO Obl TO HX
Oblrn; 0 KOM Obl TO HU BbINO; AN KOro 6bl TO HM ObINO; C KeM Obl TO HX ObIO.

Quoi que

Quoi que (4To0 6bI HM) S’emploie comme sujet du verbe impersonnel et
comme complément direct:

Quoi que’il lui arrive, il ne Ymo 6b1 ¢ HUM He CIly4UsIoCh, OH
perd jamais sa téte. HUKOrga He TepsieT rorosy.

Ce travail n'est pas facile, Ymo 6b1 Tbl HU Oymari, Ho paboTa
quoi que tu en penses. 3Ta He nerkas.
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Quoi que fait partie des locutions:

guoi que ce soit YTO 6bl TO HY BbINO; YTO-NNGO

quoi qu’il en soit Kak Obl TO HM ObINO; BO BCAKOM Crny4vae
Sivous avez besion de Ecnu Bam ymo-nubo noHagobutcs
quoi que ce soit, n’hésitez (ymo 6b1 mo Hu 6b1s10),

pas a venir me voir. obpaLllanTech KO MHE He Konebnsachb.
Quoi qu'il en soitle Kak 661 mo Hu 6b1r10 (80 8CSIKOM
résultat est le méme. criyqae), pesynsrar ToT Xe.

Ou que, d’'ou que
Les locutions concessives ou que (rge Obl HU, Kyaa 6bl HM) et d'ou que
(oTkyga Obl HM) expriment en méme temps des rapports de temps :

Ou quetu allles, je te suivrai.  Kyda 6b1 Tbl HU NoLUen, S NOcneayo
3a Tobon.

D’ou qu'ils viennent, ils sont Omky0da 6bI OHW He NPULLIN, OHK
nos hétes. HaLUW rocTu.

Ou que fait partie du tour ou que ce soit — rge 6bl TO HM GbINO, Kyaa
Obl TO HYM GbInO.

Exercice 13. Observez I'emploi des locutions conjonctives consessives en
italique. Traduisez les phrases en russe.

a) 1. Vous pouvez, quoi qu'il arrive, compter sur moi. Je vous le répéte: quoi
qu'il arrive.

2. Quoi qu'on dise, quoi qu'on fasse, il agit comme il lui plait.

3. Quoi qu'il pense de ce que elle fait, il ne se permet jamais une
observation.

4. Quoi qu'il en soit, cet homme m’a sauve la vie.
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5. Quoi qu’il en soit, je partage entierement ce point de vue.

6. Mais, quoi qu'il en soit, soyez persuadé que vous trouverez dans ma
personne votre plus ardent défenseur.

7. Cette bande est en si mauvais état qu'il est impossible de comprendre
quoi que ce soit.

8. Si ma présence vous géne en quoi que ce soit, n'hésitez pas a me le
dire.

9. Croyez-moi, soyez trés prudent. Au besoin si quoi que ce soit vous
embarrasse, téléphonez chez moi.

10. Je n’ai aucun pouvoir pour changer quoi que ce soit dans ce document.

11. Il y a une chose qu'il ne consentira & avouer quoi que ce soit au monde.

b)

1. Il ne manque jamais, ou qu'il soit, de visiter les curiosités et les
monuments célebres.

2. D’ou que vienne cette nouvelle, je suis sr qu’elle est fausse.
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3. D'ou qu'ils viennient, Thérése, ils sont malheureux, et leur grenier est
froid.

4. Si jamais je le rencontre ou que ce soit je refuserai de lui tendre la main.

5. Ou qu'il soit, ot qu'il aille 'homme continue a penser avec la syntaxe de
son pays.

6. Un de ses soins depuis trente ans consiste a acheter chaque matin ou
que l'on soit et quelle que soit la saison une rose rouge.

(Tiré des auteurs francais)

Exercice 14. Traduisez les séries ci-dessous.

YT0 Bbl HM CNY4MNOCh; YTO Bbl OH HX Aernar; YTo Obl A HX Npegsiaran; yYTo Obl
Bbl HW peLUmMnu; 4To Bbl OHN HX TOBOPUNU; YTO Bbl Tbl O HEM HK Aymarn.

Y3HaTb 4YTO Obl TO HM ObINO; PELLNTL YTO Obl TO HM ObINO; FOBOPUTL O YEM Obl
TO HM ObINO; AyMaTb O 4YeM Obl TO HM ObINO; HAa4YMHATL YTO Obl TO HU BbINO;
OTKa3bIBaTbCA OT Yero 6bl TO HU BbINo.

'oe 6bl Thl HX BbIN; Kyga Obl Mbl HX Noexanu; OTKyAa Obl OHW HY MPULLINK; rae
Obl Bbl €ro HM yBUAENN; 0TKyAa Obl Bbl HX MOMYYUNN 3TO NUCbMO; Kyaa bbl Bbl ero
HW HanpaBunu; rae 6bl Bbl HA HAXOOUNUCL; OTKyAa Obl Mbl H/ BO3BpaLLanuchb.
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Sans que

La locution conjonctive sans que (6e3 Toro, 4To6bl) peut introduire une
simple action concomitante ou marquer différents rapports circonstanciels, par
exemple, la maniére, la conséquence ou l'opposition. Dans chaque cas la
traduction en russe sera différente et la construction de la phrase russe est
souvent tres éloignée de celle de la phase francaise.

Une heure s’est écoulée sans que MpoLuen yac, HO HUKTO 3a HM

personne soit venu le chercher.

Je me suis approché sans qu'il
m’ait vu.

Il ne se passe pas de jour sans
qu'il vienne me voir.

Je ne peux pas ouvrir la bouche
sans que tu m’interrompes.

J'ai compris immédiatement
sans que nous ayons échangé
un mot.

Sans qu'il sache pourquoiil se
sent rougir.

He npuLen.

£ nopoLuen k Hemy Tak, 4To
OH He 3aMeTur. (A He3aMeTHO
NpuobnManncs K Hemy.)

He 6biBaeT u gHA (He NnpoxoauT
HM OQHOrO AHSA), 4TOOLI (6e3 Toro,
4YTOObI) OH HE HABECTWIN MEHSI.

£ 1 pTa He Mory OTKPbITb, YTOObI
(6€e3 Toro, 4TOOLI) Thbl MEHST HE
npepsan. CToMT MHe OTKPbITb
POT, KaK Tbl MEHSI NpepbIBaELLb.

£ ToT4ac NoHAN, XOTS Mbl He
OOMEHSNNCH HN eaVHBIM CITOBOM.
A ToTYac noHsAn, gaxe He
OOMEHSIBLUNCH C HUM CITOBOM.

Cam He 3Has (He noHMMas, no4e-
MY) OH YyBCTBYET, YTO KpacCHeeET.

Exercice 15. Traduisez en russe et observez I'emploi du sunjonctif.

1. Une partie de la journée s’est écoulée sans que Marie diserien.
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2. Vous ne viendrez pas sans que je vous téléphone.

3. Il n'est pas de semaine sans qu'il vienne nous demander quelque chose.

4. 1l est sorti sans gu'on s’en soit apercu.

5. Je ne peux songer a ces pauvres enfants sans que mon coeur se serre.

6. Elle s’assoit dans un fauteuil, sans que Philippe I'ait invitée a le faire.

7. Sans qu'il sache pourquoi, il éprouve tout & coup un sentiment du géne.

8. Je ne peux faire un pas sans que tu me fasses des observations.

9. Je m’apercgois tout a coup, sans que je puisse en deviner la raison, gu'il
est mécontent de notre rencontre.

Exercice 16. Remaniez les phrases de fagon a employer sans que.

1. Elle reste ainsi prés d’'une minute et on ne s’apercoit de sa présence.

2. Quelques minutes passent, et personne n’'ose reprendre la parole.
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3. Sans savoir pourquoi, il ressent une violente colére a la vue de cet
homme.

4. |l s'approche d’elle, par derriére, de fagon qu’elle ne I'a pas vu venir.

5. Les jours passent et rien ne vient troubler la monotonie de leur vie.

Exercice 17. Traduisez en employant sans que.

1.0H OTKpbI1 ABepb Tak, YTO HUKTO 3TOro HEe 3aMeTuUI.

2. OH He MOXET BbINTU U3 oMa, YTOObI Y HEFO HE CNPOCUIU, KyAa OH MAET.

3. CTOUT MHe NMpUHATb Kakoe-HNOyab pelleHue, Kak Tbl MEHsI cpasy
KPUTUKyeLLb.

4. He npoxoauT u gHs1, 4Tobbl OH MEHS HE KPUTUKOBAT.

5. B,u,pyr, Hen3BeCTHO no4yemy, OH nepectaet ObiBaTb Y HacC.

Exercice 18. Remaniez les phrases ci-dessous de fagon a remplacer la
proposition en italique par une subordonnée de sens analogue qui sera introduite
par une conjonction demandant le subjonctif.

M o d el e: Jevous préterai mes livres a condition que vous ne les

gardiez pas longtemps.

1. Je vous préterai mes livres si vous ne les gardez pas longtemps.
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2. L’hiver est déja proche, mais les arbres conservent encore leurs feuilles.

3. Il parle lentement parce que tout le monde doit le comprendre.

4. Jaccepterai ce travail si vous m'aidez.

5. Il te demande de surveiller les jeux des enfants. Il va revenir.

6. Dépliez le journal. Tout le monde doit voir bien la photo.

7. Je dois dire quelques mots et puis vous vous rendrez chez lui.

8. Feuilletez cette revue. Je coucherai les enfants et puis nous pourrons
causetr.

Exercice 19. Terminez les phrases ci-dessous.

1. Juliette regarde le bateau jusqu’a ce qu'il

2. Il court pour arriver avant que
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3. Téléphone a Simon en attendent que

4. Parlez distinctement de fagon qu’on

5. Il est prét a tout pourvu que

6. Je ne lui dis rien de crainte qu'il

7. Il est plus fort que moi, bien que

8. Le professeur parle lentement pour que

9. Elle accepte notre proposition a condition que

10. Je resterai ici jusqu’'a ce que

11. Il vous le répéte de peur que

12. Il se passe quelques minutes avant que

13. Agissez de maniere que

14. Regardez ces photos en attendant que

15. Il ne peut ni entrer, ni sortir sans que

16. Je propose de nous revoir samedi a moins que
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Exercice 20. Traduisez.

1. XoTAa Bbl M/10X0 3HaeTe 3TOro YeroBeka, BaM HEOGXOAMMO C HUM
MOroBOPUTE.

2. A roToB B34Tb 3T0O Ha cebs1, NALLIbL Obl 3TO ObINO NOME3HO.

3. CagbTe nobnmxe, YTobbI 1 MOT Nnyywie Bac paccrnbiwaTtb.

4. Morynsiem B cagy, B oXuaaHum, noka sce cobepyTcs.

5. Bbl MOXeTe ocTaBuTb (garder) aTy kKHUry y cebsi o TeX Nop, Noka Bbl ee
He npouTeTe.

6. OToT pe6eHOK O4YeHb UHTepecyeTCd KHUramu, Xotd emy eiBa nAaTb NeT.

7. OHa bepeT pebeHka Ha pyku, onacasch, kak Obl OH CHOBa He 3anniakan.

8. OH HM4Yero He CMOXeT caenartb, npexane 4em He Nony4ynT 3T OeHbIN.

9. A roToB cornacuTbcAa Ha 3Ty pa60Ty npun ycnoeumun, 4t1o Bbl MHE
NnomMoXxeTe.
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10. A OCTaHYCb 31€Cb O0 TeX Nop, NokKa He nony4y nx oTBeT.

11. XOTS 3Ta KHUra He OYeHb MHTEPECHA, OHAa COAEPXKUT MHOIO NOMe3HbIX
CBeOEeHuN.

12. Bbl MOXXeTe ocTaBaTbCHA B KOMHaTE Npu YCroBUK, YTO Bbl HE ByadeTe
30€eCb KypUTb.

13. XOTs Mbl ¥ POACTBEHHUKM, S BUXKY Er0 JOBOJSTbHO PEKO.

14. A Bam obeLuato GbITh 30€Ch paHbLUE, YeM Bbl BEPHETECH.

15. Nlnwb Gbl 3TO ObINO He Nyoxoe U3BeCTUe, ckasasn OH, packpbiBas
Ternerpammy.

16. XoTS Mbl )KMBEM B OOHOM JOME, 9 BUXKY €ro [OBOJIbHO pefkKo.

17. YT006bI BbI HE 3a0bLINK €r0 aApec, S BaM €ro 3anucarn Ha Balleu raseTe.

18. A 6yay Bam NOBTOPATb 3TO 40 TEX MOp, NOKa Bbl HE NONMETE, YTO Tak
noctynarb (se conduire) Henb3s.

19. Mol nocnywaem nnacTtuHKKU, NoKa Tbl HE BEPHELLbCA.

20. XoT4 OH 3HaeT Tenepb Npaeay, OH NpeanovnTaeT XpaHUTb MOST4YaHme.
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21. He 6ecnokorics, 51 BepHy Tebe TBOM KOHCMEKTbI paHbLUE, YeM OHM Tebe

noHapobsaTcs.

22. 51 Bcerga ocTaBnsawo KoY B (sur) gsepu, 4Tobbl MOU OpY3bs MOMN

BOWTK Ge3 cTyka.

LECON 3

YPOK 3

1. Révision de “Subjonctif dans les propositions
subordonnées circonstancielles”

Indicatif

Subjonctif

Si

parce que, comme, puisque
du moment que

lorsque, quand, pendant que,
tandis que, depuis que, a
mesure que, apres que, dés
que, aussitot que, a peine
que,

de facon que, de maniere
que

but
opposition
condition
cause
maniere

temps

conséquence

afin que (a cette fin que, a seule
fin que), pour que, de fagon que,
de maniére que, de sorte que
bien que, quoique, quoi que, qui
gue, ou que, quel que,
guelque(s)... que, quelque... que,
si... que

a condition que, pourvu que, a
moins que, soit que... soit que
soit que... soit que, non que, ce
n'est pas que

sans que

avant que, jusqu’'a ce que, en
attendant que

sans que
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Exercice 1. Faites des phrases avec les verbes et les conjonctions donnés
ci-dessous.

1. fréquenter (Depuis que vous ...). 2. guérir (Pour qu'il ...). 3. acgérir (Bien
gu’elle ...). 4. arriver a faire gch (Non qu'il ...). 5. accueillir a I'aéroport (a condition
gu’il ...). 6. baisser (En attendant que les prix ...). 7. se douter de la présence de
gn (Sans que je ...). 8. prétendre (Non qu’elle ...). 9. rejondre (avant que vous ...).
10. risquer de faire gch (a moins que tu ...). 11. changer (Du moment qu’elle ...).
12. tenir a gch (Puisque tu ...). 13. étre a son aise (Pour que’il ...). 14. obtenir de
bons résultats (avant qu'il ...). 15. rendre gch (pourvu que tu ...). 16. s’apercevoir
(de facon qu’il + Subj. + Ind). 17. se douter que (S'il ...). 18. apprendre (Quoi que
tu ...). 19. tenir a faire gch (Ce n'est pas qu'il ...). 20. guérir (Dés que vous ...).
21. s’apercevoir de gch (sans qu’elle ...). 22. dire (Qui que ...). (Quoi qu’elle ...).
23. aller (Ou que tu ...). 24. profiter (Comme il ...). 25. parvenir (A peine que ...).
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Exercice 2. Traduisez en francais.

1. C Tex nop, kak OH NPUCOEaUHMIICS K HaM, U Mbl MyTELLECTBYEM BMECTE,
OH He npekpaLlaeT Ham roBopuTb 0 CBOMX 3aboTax. 2. XOTa OH 1 cnpaBuncd ¢
CO0OM 1 HAYErO He OTBETWUS, OH 40 CUX MOP HE MOXET yCnoKkonTbes. 3. Kak Tonbko
MalLuHa 6yaeT OTPEMOHTMPOBaHA, U 51 ee AOCTaBIio0 JOMOW, Mbl MOXEM HavyaTb
3TO yBnekarternbHoe nyTellecteume. 4. ECnv ero BbI30BYT, U OH eLLie He BEPHETCS,
TO A JOSKEH NpeaynpeauTb ero HadanbHuka. 5. XoTsa y Bac HoBasi MalumMHa U
noTpebnsieT HEeMHOro roprYero, Mbl HE MOXEM €l BOCMONb30BaTbCS.
6. MocKornbKy Tbl O4€Hb XO4Yellb C HAMMU NMO3HAKOMMUTBCS, U OHW CKOPO NMpuayT,
nogoxaun ux. 7. Ecnv oH onpaBgaeT HawmW Hagexabl U caenaeT XOpoLo 3ToT
nepeBo Ha POOHOWM A3bIK, MOXHO OyaeT emy 4oBepUThb eLle oamH. 8. OH roBopwur,
YTO €ro HMKOMY He yaaeTcsl ycrbllwaTb, U BCe NPOCST, YTobbl OH Nonb3oBarcs
MUKPOGOOHOM.
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Exercice 3. Employez dans ses phrases les conjonctions ci-apres.

guand, pendant que, depuis que, avant que, jusqu’a ce que, en attendant
gue, dés que, aussitdt que, a peine que, apres que, bien que, quoique, afin que,
pour que, parce que, comme, a condition que, & moins que.

suivis des verbes:

savoir au juste, déplacer, enlever, soulever, relever, (s')engager, arranger,
déposer, intervenir, servir, suggérer, toucher, s'attendre, réussir, (se) rendre, disposer,
convenir, livrer, arriver, accueillir, (s")avancer, fréquenter, encourager, augmenter,
baisser, acquérir.
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Quoi que... Qui que... Ou que...

Quoi que vous disiez Qui que vous voyiez...  Ou gque vous soyez...
Quoi qu'il fasse... Qui que vous le dise...  Ou que vous alliez...
Quoi que ce soit... Qui que ce soit... Ou que ce soit.

Exercice 4. Observez et apprenez les exemples.

1. Quoi qu’elle fasse, il le saura. 2. Quoi qu’elle dise, il est important que
vous restiez calme. 3. Je n’ai aucune raison de lui cacher quoi que ce soit.
5. Evitez de lui parler de quoi que ce soit qui puisse I'agiter. 6. Je ne vous
demande pas de me dire quoi que ce soit. Et d’ailleurs qu’est-ce que vous pourriez
me dire. 7. Elle est trop paresseuse pour appliquer ses connaissances a quoi que
ce soit d'intéressant. 8. Je serai toujours pour vous une amie quoi qu'il arrive. 9.
Donc ici pas de panique quoi qu'il arrive. 10. Elle refuse de voir qui que ce soit. 11.
Elle me pria de ne rien dire a qui que ce soit de notre rencontre. 12. Depuis
longtemps elle n'adressait plus la parole a Mme Pontreau ni a qui que ce soit. 13.
Je me suis toujours efforcé de ne pas faire de peine a qui que ce soit. 14. Ou que
Jenny se cachat, elle entendait toujours ce bruit épouvantable. 15. Si vous le
voyez ou que ce soit, dites-lui que je I'attends toujours. 16. Avant que Julie ait pu
comprendre quoi que ce soit, elle a entendu les premiéres notes de Divertismento
de Mozart.

Exercice 5. Dites en francais.

YTO Obl Tbl HM FOBOPWUI, YTO Obl Bbl HX Aenanu, 4To 6bl OHa HY gymana o6
3TOM, YTO Obl Tbl HM HanuUcarn, YTo Obl Mbl HX YMTanKU, 4YTo Obl Tbl 0O 3TOM HU
roBopus, 4To Bkl TO HM ObINO, AyMaTk 0 YeM Obl TO HU BbINO, FOBOPUTL O YeM Obl TO
HW ObINO;

KTO Obl BAM 3TO HM rOBOPUI, KEM Gbl Bbl HW ObINK, KTO Obl BAM HW Hanucarn,
K koMy Obl Bbl HU 0BpaTUNUCBL, O KOM Obl Bbl HA Jymarnu, KTO Obl TO HM Oblin,
roBOpUTbL C keM Bbl TO HM BbINO, AyMaTb O KOM Obl TO HY BbISO;

rae 6bl Tbl HY Oblin, Kyda Obl Thl HY Noexan, oTkyaa Obl Bbl HU Npuexanu, rae
Obl TO HY ObINO.

Exercice 6. Traduisez en francais.

1. Y10 Bbl OH HM rOBOPUI, S yBEPEHa, YTO OH HUKOIa He OTKaXeTCs oKa3aTb
Bam 3Ty ycnyry. 2. lNpexge 4yem obewaTtb 4To 6Gbl TO HU BbINO, NpuxoguTe
MOCoOBETOBaTLCSA CO MHOW. 3. Y Bac HET HMKaKMX OCHOBaHU MEHSATb YTO Obl TO HU
Obino. 4. B aToM rogy s AOMMKeH OTAOXHYTb (prendre des vacances), 4To Obl HY
cnyynnoce. 5. B cnyyae HeobxoammocTu (au besoin), ecnu 4To-To (4TO Obl TO HKM
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6bln0) Bac 3aTPyOHUT, 3BOHUTE MHE JOMOW. Y Bac ecTb Mo HoMep TenedoHa?
6. OHa geicTBUTENbHO BGOMbHA, HO NPOCUIa MEHS HE TOBOPUTL 06 3TOM KoMy Obl
TO HK GbIno. 7. A Bcerga Oyay Bam ApyroM, 4To 6bl HY cny4dunock. 8. OHa NpsAMon
N OTKPOBEHHbI YErNoBeK, OHa HUKOr4a He CKpblBana CBOMX YyBCTB OT KOro 6bl TO
HM Bb110. 9. YT0 ObI OH HM Aenan, oHa BCcerda CTapaeTcs onpaBaaTh ero NOCTYMKW.
10. BTy cTaTblo CTOUT Npo4UTaTh, S €€ Haray, rae bl oHa HK 6bina.11. YTo Obl Bl
HW Aenanu, ero He ygaeTtcs uanevnTtb oT pobocTtu. 12. Fge 6bl 9 HK Bbin, S
rnocTaparocb Bam o cebe cooOLNTD.

guel que soit... quelle que soit..

guel que soit votre avis quelle que soit votre attitude
guels que soient... quelles que soient...

guels que soient les résultats guelles que soient ses impressions
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Exercice 7. Observez et apprenez les exemples.

1. Quelle que soit votre idée, vous faites erreur. 2. Aujourd’hui il a promis de
me réveiller en rentrant quelle que soit I'heure de son retour. 3. Quels que soient
les résultats obtenus, tu dois poursuivre tes recherches. 4. De toute facon, quel
gue soit ton choix, tu peux travailler n’'importe ou. 5. Quelle que f{it la nourriture, la
chambre était la plus médiocre de tout I'hétel. 6. Ma mére garde toujours son
sang-froid quelles que soient les circonstances.

Exercice 8. Dites en francias.

KakoBbl Obl HM ObiNW BaluX BrnevyaTneHus; Kakum Obl HKM ObINO ero
nosefeHne; KakoBo Obl HU ObINO TBOE pelleHne; KakoBbl Obl HU ObINU ero
3aMeyaHus; KakoBo Obl H/ BbINO ero COCTOsSIHUE.

Exercice 9. Traduisez.

1. KakoBo Gbl HM GbINO Balle MHEHUE O Ero COCTOSIHUM, HE CKPbIBaTE ero ot
MeHs. A Bam 6yay oyeHb npusHaTeneH. 2. Kakux 6bl pe3ynbsTaToB OHU HU
[OCTUrMK (KakoBbl Obl HX ObINK ...), OHM 0DA3YIOTCA NPOAOIPKATL UCCIIE[0BaHUS.
3. KakoB Obl HM Obln HOBLIN BapuMaHT MbeCbl, OH HEe 3aCTaBUT MEHS U3MEHUTb
MHEHWe, MHe He HpaBUTCS CloXeT. 4. Kak Gbl OH cebsl HM Ben, NocTapanTech He
BornHoBaTbcs. 5. Koraa s noma, oHa MHe Bce BpeMsl 3a[jaeT BONPOChI, KakuM Obl
Oenom st H1 3aHmMmMarcs. 6. CKonbko Obl feHer oH HU nonyyan (Kakyto 6bl cymmy
...), EMy Bcerga He xBaTaeT feHer. 7. Kakum 6bl Hv Obino Balle peLueHne, HUKTO He
MMeeT npaea o0 Hem cyauTb (juger de gch). 8. KakoBbl 6bl HM Obinv Npobnemsl
Huvkonas, 51 3Hato, YTO OH MEHS! HU O YeM He MOMNpPOCUT.
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quelque ... que quelques ... que
Quelquelivre quetu lises. Quelques impressions que tu aies.
Quelque décision que tu prennes. Quelques articles que tu lises.

Exercice 10. Observez et apprenez les exemples.

1. Quelques efforts que je fasse je ne parviens pas a me concentrer.
2. Quelques soucis qu'il ait, il n'en parle jamais. 3. Quelques résultats qu'il
obtienne, de toute facon ses efforts ne sont pas inutiles.

Exercice 11. Dites en francais.

kakoe bbl peLlieHne Tbl HA NPUHAI; Kakyro Obl KHUIY OH HU YUTan; Kakou 6bl
(bI/IJ'IbM OH HM CMOTpes, Kakune Obl BnevaTrieHus y BaC HU ObInu; Kakux Obl
pe3ynbratoB Bbl HU Aobununck; Kaknx obl yCI/IJ'IVIVI Bbl HX aenanu.

Exercice 12. Traduisez.

1. Kakorn 6bl pomaH CMMEHOHa Tbl MHE HU MPUHEC, 1 ero NMpPoYTy C
nHTepecoM. 2. Kakyto 6bl paboTy OH HW genar, OH AenaeT ee TwaTenbHo. 3. Y

MEHSA He Nony4vyaeTcd CTaTbA. Kakue Gbl Yy TeOs1 HM ObINKN cBeaeHus, s M3BJ1EKY N3
HUX NOnbay.

qguelque ... que (si ... que)

Quelque patient que tu sois.

Quelque adroite gu'elle soit.

Quelque graves que soient les problemes.
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Exercice 13. Observez et apprenez les exemples.

1. Il ne faut jamais négliger la chance quelque petite qu’elle soit. 2. Quelque
grave que soit la situation, il s’en tire toujours. 3. Quelque grave que soit sa
maladie, nous espérons qu'il guérira. 4. Quelque grande que soit mon émotion, je
saurai la dominer. 5. Quelque tétue qu’elle soit, j'essaierai de lui faire changer
d’'avis. 6. Si bizarre que cela puisse te paraitre, moi aussi, j'ai ma vie et je ne tiens
pas a en changer.

Exercice 14. Dites en francais.

Kakol Obl MHTEPECHOW HM Oblna 3Ta Nbeca; Kaknm Obl BNeYaTnaoLWLMM HUA
ObIn 3TOT CNEeKTaKmb; Kak Obl BENMK HM OblIn ero TanaHT; Kak Obl onacHo HX bbIno ero
3aaHne; Kako Obl KpacuBOW HK Gblna aTa KeHLUHA.

Exercice 15. Traduisez.

1. Kak 6bl onacHa HM bBbina ero paHa, 8 Hafewch, YTO OH MonpaBuTCcA
Gnarogaps Balemy yxogy. 2. Kak 6bl Benvka Hu Gbina ero pagocTb, OH ee He
nokasbiBaerT. 3. Kak Gbl Tepnenuebl Bbl HY BbINK, Bam He yaacTcs ee nepeyceanTb.
4. Kak 6bl TpygHa HM Oblna ata npobGrnemMa, Mbl NocTapaeMcs ee paspeLlnTb.
5. Kakvmu Gbl cTpaHHbIMM TeGe He nokasanvcb Mou CrioBa, s Npolly Te6s He
npepbiBaTh MEHS.

Ce n’est pas que (non que)
pourvu que, soit que ... soit que

Exercice 16. Observez et apprenez les exemples.

1. Ce n’est pas que je veuille vous questionner mais je me demande ou
vous voulez en venir. 2. Non que je sois vraiment pressé mais je dois arriver a
Besanson a midi ou ne pas y arriver du tout. 3. Ce n’est pas qu'il n’aime pas la
piece ... Mais il a une arriere-pensée. 4. Les enfants peuvent jouer dans la piéce

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcuteT

53



d’'a coté, pourvu qu'ils ne fassent pas trop de bruit. 5. Il accepterait n'importe
guelle besogne pourvu que sa familie ne manque de rien. 6. Mais la vieille servante
me tirait en avant, soit qu’elle ne me jugeat d'age a examiner toutes ces gravures,
soit qu’elle méme n'y sat rien distinguer.

Exercice 17. Traduisez.

1. He 70 4yTOGbI OH MEHS XONOAHO BCTPETUS, HO OH MHE nokasarcs
03abo4eHHbIM. 2. He TO 4TOGbI TUPaX ra3eTbl 3HAYUTENBHO MOHM3WICS, HO OHa B
nocneaHee BpeMsi He Nomnb3yeTcs 60nbLLON NoNynsipHOCTLIO (jouir d’'une grande
popularité). 3. A He Bo3paxalo NPOTUB Ballew Noe3aku, Nuilb Obl OHa ero
3avHTepecoBana. 4. Mbl mornu 6bl K BaM NpUCOEONHUTLCS, €CNU TOMbKO
AocTaHeM 6unetbl. 5. To N 3TOT pa3roBop €My HaCKy4wsl, TO S OH CNELLMI, HO OH
yuwen nepsbiM. 6. HUKTO He npuwen MeHs BCTpeyaTb, MOTOMY YTO Uiy He CMOTNN,
nnm 3abbinun Yac NpubbITMA noesaa.

Exercice 18. Observez et apprenez les exemples.

1. Fais de sorte que tout soit prét a I'heure. 2. Jeanne allait et venait pour
servir de sorte qu’elle ne participait pas a la conversation. 3. Il a agi de fagon que
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tout le monde I'a approuvé. 4. Agissez de facon que vos camarades I'approuvent.
5. Il jouait en sourdine de fagon qu’on ne I'entende pas. 6. Il expliquait les choses
de telle maniére qu'Héléne les comprenait. 7. Il se tenait pres de la porte de sorte
que Janvier ne pouvait pas encore le voir.

Exercice 19. Observez et apprenez les exemples.

1. Des coup de feu ont retenti sans qu’on sache d'ou ils venaient. 2. La
radio jouait toujours en sourdine sans qu'il I'entende. 3. |l s'était arrété au bord du
trottoir et les passants le bousculaient sans qu’il y prit garde. 4. Ce que j'avais
tant aimé chez Jenny, c’était qu’elle savait voir au fond de moi, qu’elle comprenait
les choses sans que jaie besion de le lui dire avec les mots. 5. Notre repas,
cependant, se poursuivit sans que rien arrivat. 6. Sans qu’on et entendu marcher
dans le corridor, la porte s’ouvrit et Héléne entra, déja en manteau, un col de
fourrure relevé sur le menton. 7. Beaucoup de regards se tournent vers elle sans
gu'elle paraisse s’en apercevoir. 8. Il se met a parler sans qu’on le questionne.
9. On ne peut pas entrer et sortir d’ici comme ¢a sans que quelgqu’un vous
remarque. 10. Elle a tout arrangé sans qu’on s’en apercoive. 11. Une longue
minute s'écoula sans qu’un mot f(t prononcé. 12. Les taches de soleil sur la
mogquette et le mur changeaient insensiblement de place sans qu’il s’en
apercoive.

Exercice 20. Employez dans des phrases les locutions conjonctives de
sorte que, de maniére que, de facon que, en les faisant suivre tantét du subjonctif,
tantét de l'indicatif.
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LECON 4 YPOK 4

1. Le subjonctif dans la proposition indépendante

Dans la proposition indépendante le subjonctif sert a exprimer:
1) un ordre a la 3¢ personne (sens impératif)
Ce subjonctif est introduit par que (nycTb, 4TObbI)

Qu'il revienne immédiatement. lNycmb oH HeMeneHHo
BO3BpaLLaeTcs.

Cette fois je lui pardonne, mais Ha aToT pas s emy npowyato,

que cela ne se répéte pas. HO 4mobbi 370 GonbLue He
r1oemopsinocs.

2) un souhait, un désir, une priére, un conseil (a la 3¢ personne). Ce
subjonctif est introduit d’habitude par que (nyctb, 4ToOHLI, Aa) et pourvu que .

Remarque.

Dans certaines expressions archaigues que est absent, par exemple: vive
(vivent).

Vive Tartarin! — criait le peuple. [a 30pascmeyem Taptapen! —
Kpuyana Tonna.

Il se plaint de maux de téte OH xarnyeTcs Ha NOCTOsIHHbIE

constants? Mais qul aille voir ronoBHble 6onm? Tak rycms OH

le docteur! cxo0um K Bpauy.

Pourvu quiils arrivent a temps, TorbKo Gbl OHM ripuexanu

pourvu qu'ils n’aient pas manqué BOBpEMS1, MOJIbKO Obl HE 0r1030a-

le train. J1U Ha noe3sn.

N.B. Observez que la locution conjonctive pourvu que peut étre suivie d’'un
temps exprimant I'antériorité.

3) dans les phrases exclamatives ou interrogatives une supposition qu’on
repousse avec indignation: le subjonctif est toujours introduit par que:

Que j'agisse de cette facon, UYmobnbi 51 Tak nocmynus! 3a Koro
mais pour qui me prenez-vous? Bbl MEHs1 NpyHNUMaeTe?

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcutet

56



Exercice 1. Traduisez.

1. Vive I'amitié des peuples! 2. Qu'il attende. Je lui téléphonerai dans un
quart d’heure. 3. Moi, que je mente! Mais vous ne me connaissez donc pas!
4. Que chacun réponde pour soi. 5. Que nous lui demandions son aide! Jamais de
la vie! 6. Que votre ami se méfie. Cet homme est capable de tout. 7. Quil ait pu me
tromper! Jamais je ne le croirai. 8. Que j'accepte ces conditions! Pour rien au
monde! 9. Pourvu qu’l n'arrive pas avant que vous n'ayez arrangeé cette affaire.
10. Que mes amis sachent que je suis resté fidele a I'idéal de toute ma vie; que
nos compatriotes sachent que je vais mourir pour que la France vive (G. Péri).

Exercice 2. Traduisez.

1. MycTb oHM GypyT cyacTnumebl! 2. MNMycTb OHa He OecnokouTtcs, s
npegynpexy Bcex. 3. lNycTb OH XOpoLWOo NogyMaeT, nNpexae YeMm MpUHATb
pelueHue. 4. NycTb MHe NPOCTAT Moe MobonbITCTBO. 5. MycTb OHM 3amonyar.
6. [a 3gpaBCcTBYeT CONUAapHOCTb TPYAALLMXCH BCeX cTpaH! 7. Mbl roToBbI XaaThb
ero euwe, nuub 6bl oH NpuLen. 8. YTobbl 4 Bam aTo paspewmnn! Hu 3a yTo (pour
rien au monde)! 9. MNMycTb 310 ee He nyraeT (effrayer gn), ert nomoryT. 10. YTobbI 51
yexari, He noroBopwB ¢ HuMm! Ho Beab anst atoro s 1 npuexan. 11. Bbl cornacHb!?
lMycTb Te, KTO ,3a“, NOgHUMYT pyKy. 12. YTOObI OHM HUKOrAa BonbLUEe HE TOBOPUIM
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MHe 06 aTom uenoseke! 13. A roToB 310 B35iTb Ha cebs (se charger de qch), nuwwb
Obl 3TO ObINO NONE3HO.

Exercice 3. Remaniez les phrases de maniére a employer le subjonctif
précédé de que.
M o d el e: Elle ne doit pas s'inquiéter. J'ai prévenu tout le monde.
Qu’elle ne s'inquiéete pas, j'ai prévenu tout le monde.

1. Le malade a besoin de repos. Tout le monde doit sortir et le laisser seul.
2. La répétition commence a onze heures précises. Personne ne doit étre en
retard. 3. Cet homme est capable de tout. On doit prendre garde. 4. On les attend.
lls doivent partir, ils ne doivent pas perdre un moment. 5. Je suis peut-étre
indiscrete. Mais on doit me pardonner ma curiosité. 6. Nous en reparlerons plus
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tard. Il doit d’abord accomplir son devoir. 7. Je reviendrai dans dix minutes. Il doit
m’attendre.

Exercice 4. Pour chaque question formulez quelques recommendations
au moyen d’une proposition indépendante commencant par que.

1. Quelles recommendations donneriez-vous a un garcon qui veut devenir
fort? 2. Que recommendez-vous a une personne qui veut maigrir? 3. Quelles
recommendations donneriez-vous a un homme qui doit prendre une décision
importante? 4. Que recommendez-vous a un éléve qui a échoué a son examen de
francais?
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Exercice 5. Transformez les phrases suivantes de fagon a produire des
subjonctifs a valeur d’'impératifs.

1. Si elle veut me voir, il vaudrait mieux qu’elle vienne demain matin. 2. Il
faut qu'il prenne une décision. Le temps presse. 3. Pas question d’aller jouer pour
le moment : il finira son travail d'abord. 4. Je me calmerai mais je veux qu’il s’en
aille. 5. Il se trouve trop gros? Il n’a qu'a moins manger, faire un peu d’exercice.

2. Révision

Exercice 6. A. Reliez les deux phrases en employant la conjonction avant
gue. (Remarquez les sujets différents et I'emploi du subjonctif).

Je t'offre un dernier verre. Tu partiras.
® Je t'offre un dernier verre avant que tu (ne) partes.

1. Elle prépare le repas. Son mari arrivera. 2. Elle habille ses enfants
chaudement. lls sortiront. 3. Téléphone vite a ton copain. Tes parents rentreront.
4. Au théatre, le public bavarde. Le rideau se lévera. 5. Nous nous installons a nos
places. Le train partira.
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B. Méme exercice avec la conjonction jusqu’a ce que.

Héléne garde mes enfants. Je reviendrai.
® Héléne garde mes enfants jusqu’a ce que je revienne.

1. L'enfant pleure. Sa mere le prendra dans ses bras. 2. Elle achéte des
vétements et elle n'aura plus d’argent. 3. Il continuera de parler et les gens s’en
iront. 4. Tu vivras chez les parents. Tu seras indépendant. 5. Je t'attendrai. Tu
pourras venir.

Exercice 7. A. Reliez les deux phrases par la préposition avant de suivie
d’'un infinitif. (Les deux verbes doivent avoir le méme sujet).

Tu n'oublieras pas de prendre les clés et tu sortiras.
® Tun'oublieras pas de prendre les clés avant de sortir.

1. Tu dois vendre ton appartement et tu achéteras la maison de tes réves.
2. Je demanderai conseil et je te donnerai ma réponse. 3. lIs boiront un café et ils
se séparent. 4. Nous avons essayé beaucoup de voitures; nous avons choisi
celle-ci. 5. Christian lisait toujours un peu et il s'endormait.
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B. Reliez les deux phrases par la préposition aprés suivie d’'un infinitif
passé.
lIs ont dansé toute la niut, ils sont épuisés.
® Apres avoir dansé toute la nuit, ils sont épuisés.

1. Vous avez mangé toutes les cerises, vous allez étre malades. 2. Tu as
repeint la chambre, peux-tu repeindre la cuisine? 3. Je suis rentré chez moi, je me
couche immédiatement. 4. Il avait plongé, Victor avait mal aux oreilles. 5. Nous
avions pris un bain, nous nous mettions au soleil.

Exercice 8. A. Reliez les deux phrases par la conjonction de but pour que
(attention: le verbe est au subjonctif et les sujets des deux verbes sont différents).

Les scientifiques font des recherches. La science progressera.
® Les scientifiques font des recherches pour que la science progresse.

1. Les joueurs font des efforts. Leur équipe gagnera. 2. Nous parlons a voix
basse. Le bébé ne se réveillera pas. 3. La vendeuse est aimable. La cliente sera
satisfaite. 4. Je lui envoie une invitation. Il viendra & ma soirée. 5. J'allume la
chauffage. Il fera plus chaud.

B. Reliez les deux phrases par la préposition pour suivi de l'infinitif (le sujet
est le méme pour les deux verbes).
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Nous jouons au Loto. Nous gagnerons de I'argent.
® Nous jouons au Loto pour gagner de I'argent.

1. Elle sourit toujours. Elle séduira les gens. 2. Je fais un régime sévere. Je
maigrirai. 3. Auras-tu assez de temps? Tu iras chez le dentiste. 4. lIs ont fait des
économies. lls achéteront un bateau. 5. Habille-toi chaudement. Tu ne
t'enrhumeras pas.

Exercice 9. Reliez les deux phrases par la conjonction d’opposition bien
que (attention, le verbe est au subjonctif).

Elle est ravissante, mais les garcons ne la regardent pas.
® Bien qu’elle soitravissante, les garcons ne la regardent pas.

1. Sa maison est trés jolie, mais elle ne I'aime pas. 2. Elle a tout pour étre
heureuse, mais elle se plaint tout le temps. 3. Vous mangez beaucoup, pourtant
Vous ne grossissez pas. 4. Il prend souvent I'avion, pourtant il en a peur. 5. Cette
femme est remarquable, pourtant son mari I'a quittée. 6. Tu peux m'accompagner
a cinéma, mais tu ne le veux pas. 7. Il dort beaucoup, pourtant il a toujours I'air
fatigué. 8. Tu connais le numéro de téléphone d’Eric, mais tu ne veux pas me le
donner. 9. Je sais ou se trouvent les clés, mais je ne le te dirai pas. 10. Son studio
est tout petit, mais il est tres confortable.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcuteT

63



Exercice 10. A. Complétez les phrases par un verbe a l'infinitif ou une
proposition subordonnée.

1. Yemploie un stylo bleu pour . 2. Comment lui
expliqueras-tu la situation pour que
3. Dépéchez-vous pour . 4. Nous prenons beaucoup de
photos pour . 5. Je vais t'aider pour que

B. Reliez les deux phrases par la conjonction bien que (attention, le verbe
est au subjonctif passé).

J'ai déja vu ce film, mais je retournerai le voir.
® Bien quej'aie déja vu ce film, je retournerai le voir.

1. Nous avons déja diné, mais nous avons encore faim. 2. Il a dormi
longtemps, mais il a encore sommeil. 3. Je suis déja allé chez Max, mais je ne
sais pas y retourner. 4. Nous sommes tombés plusieurs fois hier, mais nous
voulons encore faire de ski. 5. Tu as compris ton erreur, mais tu continues.

Exercice 11. A. Faites une propositon subordonnée de conséquence avec
Si ... que ou tellement ... que.

Il est trés gentil. Tout le monde I'adore.
® Il est si gentil que tout le monde I'adore.
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® Il est tellement gentil que tout le monde I'adore.

1. Elle est trés jolie. Tous les hommes se retournent quand elle passe.
2. Nous étions tres fatigués. Nous sommes allés nous coucher. 3. Le T.G.V. va
trés vite. Nous seront bient6t arrivés. 4. L'avocat parle trés bien. Il a gagné le
proces. 5. Cette histoire est trés triste. Je vais pleurer.

B. Méme exercice avec tant de ... que ou tellement de... que:

Il a beaucoup d’argent. Il peut tout acheter.
® Il a tellement d’argent qu'il peut tout acheter.
® Il a tant d’argent qu'il peut tout acheter.

1. Nous avons beaucoup de travail. Nous ne pourrons pas sortir ce soir. 2. |l
y a beaucoup de nuages. On ne voit pas le soleil. 3. J’ai beaucoup d’amis. Je ne
peux pas les inviter tous. 4. Tu as beaucoup de chance. Tu gagnes toujours. 5. 1l
y a beaucoup de bruit dehors. Je n’entends pas la radio.

C. Méme exercice avec tant que ou tellement que:

Il fume beaucoup. Il a souvent mal a la gorge.
® Il fume tant qu'il a souvent mal a la gorge.
® Il fume tellement gu'il a souvent mal a la gorge.

1. Il pleut beaucoup. Nous sommes tout mouillés. 2. Tu bois beaucoup. Tu
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vas étre ivre. 3. lls s’aiment beaucoup. lIs ne se quittent jamais. 4. Elle rit
beaucoup. Elle ne peut pas s’arréter. 5. Le soleil brille beaucoup. J'ai trop chaud.

D. Méme exercice avec tant... que ou tellement... que.

Il a beaucoup marché. Il est épuisé.
® Il a tellement marché qu'il est épuisé.

1. J’ai beaucoup bu. Jai la téte qui tourne. 2. Nous avons beaucoup
bavardé. Nous n’avons plus rien a dire. 3. Il a beaucoup neigé. Les rues sont
toutes blanches. 4. Elle a beaucoup pleuré. Elle a les yeux tout rouges. 5. lls ont
beaucoup couru. lls ne peuvent plus respirer.

Exercice 12. Complétez les phrases.

1. llatellment de force que ... 2. Elle est si désagréable que ... 3. Il ment si
souvent que ... 4. J'ai tellement maigri que ... 5. Tu as tant de problémes que ...
6. Nous avons tant voyagé que ... 7. Ce sac co(te si cher que ... 8. Vous criez
tellement que ... 9. Il est tellement beau que ... 10. lIs ont tant de livres que ...
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Exercice 13. Méme exercice.

1. Je vais faire mes courses pendant que ... 2. Il a tellement grandi que ...
3. Elle a toujours le sourire bien que ... 4. Téléphone au plombier pour que ... 5. Je
ne pourrai pas danser ce soir parce que ... 6. Ecris-moi des que ... 7. Puisque ...
je ne t'inviterai pas. 8. Patrick est si paresseux que ... 9. Elle a fait des économies
pour ... 10. Le bébé a crié jusqu’a ce que ...

LECON 5 YPOK 5

1. Imparfait du subjonctif

L'imparfait du subjonctif exprime des rapports de simultanéité et de
postériotité avec un verbe au passé dans la principale:

On lui accorda quelques jours Emy npedocmasurnu oTnyck Ha
de congé pour qu'il pdtrégler ses HECKOJTbKO JHEW, YTOObI OH MO2
affaires. (cmoe) ynaguTb cBou gena.

CoBpeMeHHbIN MymaHuTapHblii YHuBepcuteT

67



1.1. Formation

L'imparfait du subjonctif se forme de la 2¢ personne du singulier du passé
simple de l'indicatif:

tu parlas — que je parlasse

tu finis — que je finisse

tuvoulus  — que je voulusse
Parler Finir

gue je parlasse

gue tu parlasses
gu’il parlat

gue nous parlassions
gue vous parlassiez
gu'ils parlassent

Vouloir

gue je voulusse

gue tu voulusses

gu’il voulQt

gue nous voulussions
gue vous voulussiez
gu’ils voulussent

gue je finisse

gue tu finisses

qu’il finit

gue nous finissions
gue vous finissiez
gu'ils finissent

Venir
gue je vins
gue tu vins
gu’il vint
gue nous vinssions
gue vous vinssiez
gu’ils vinssent

Exercice 1. Donnez I'imparfait du subjonctif des verbes siuvants.

1) 1 p. sing. — écrire, faire, courir, avoir, mettre, devenir, perdre, plaire; 2)
3¢ p. sing. — envoyer, falloir, conduire, mourir, pleuvoir, venir, lire, voir, étre, aller,
prendre, savoir, suffire; 3) 1" p. pl. — tendre, devoir, ouvrir, descendre, revenir;
4) 3¢ p. pl. — boire, rire, suivre, apercevoir, se taire, craindre, devenir, vouloir,
croire, interrompre, battre, dire.
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Exercice 2. Observez les rapports les temps qu’exprime I'imparfait du
subjonctif.

1. lls marchaient vite et nous les perdimes bient6t de vue, quoiqu’ils
suivissent la méme direction. 2. Il ne trouvait rien qui exliquét cette mort subite.
3. Il craignait que son oncle ne se fachéat contre lui, ne lui fit des reproches, ne lui
refuséat son aide. 4. Il n’aimait pas que sa sceur mit la nez dans ses affaires.
5. Elle n'osait pas les interroger, elle attandait au’ils parlassent d’eux-mémes.
6. Cette émission, bien qu’elle fiit d’'une longueur peu habituelle, fut suivie avec
une grande attention par les téléspectateurs. 7. Antoine travaillait de toutes ses
forces pour qu’on piit dire qu’il méritait son pain et le toit qu’on lui avait donnée.

(Tiré des auteurs francais)

Exercice 3. Mettez les verbes entre parenthéses a I'imparfait du subjonctif.
1. M.Luarier demanda qu’'on le (laisser) seul avec son

fils. 2. Elle se détourna pour qu’on ne (voir) pas les larmes

gui montaient a ses yeux. 3. |l pouvait avoir trente ans bien que ses cheveux
(étre) presque blancs. 4. Elle cherchait une occupation qui

lui (permettre) d’'oublier un peu sa tristesse. 5. Quoiqu'il

(étre) a peine huit heures du soir, la rue était déserte. 6. Elle
leur écrivit qu'ils lui (envoyer) des vues de Paris. 7. Il fallait
que sa mere (se facher) pour qu'il (consentir) a prendre un
médicament. 8. On étouffa I'affaire de peur qu'il n'y (avoir) un
scandale. 9. Elle n'aimait pas qu’on lui (dicter) ses actes.
10. Bien que ses cousines (avoir) deux ans de moins que lui,
elles furent longtemps ses camarades d’'études. 11. Antoine ne quittait pas son
fréere de I'ceil craignant qu'il ne (s'en aller). 12. Les paysans
avaient peur que l'eau n’ (monter) et ne

(inonder) les champs. 13. Il ne défendait pas de lire les mauvais livres, mais |l
s’arrangeait de facon que les enfants n’ (avoir) aucune envie
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de les lire. 14. Il feuilletait une revue en attendant qu’on I’

(introduire) chez le docteur. 15. Quoi qu’elle (dire) quoi

gu'elle (faire) son mari faisait le contraire.

Exercice 4. Traduisez.

1. OHa 3anpeTuna, 4tobbl el HanoMmMHanu ob aToM nHUMAeHTe. 2. Ero otely
XoTen, YToObl OH cTan AOKTOpPOM unun agsokatom. 3. OH wWwen MeaneHHo, mwa
kadpe, rae Obl He BbINo MHOrO Hapoay. 4. EQVHCTBEHHbIN NMO3T, KOTOPOro OH Ntobun,
6bin Boanep. 5. Yepes gecATb MUHYT OHM BHOBb TPOHYMMWCb B MyTb, XOTSI OHU
naganu ot ycranoctu. 6. OH 3To caenan, XoTs Obifn COBEPLLEHHO YBEPEH, YTO 3TO
GecnonesHo. 7. XoTs 6biro 04eHb paHo, ynuubl Obinu nonHbl Hapoay. 8. XoTa B
KOMHaTe ObIo COBCEM TEMHO, OH ObICTPO HaLlen To, 4To uckar. 9. Emy nopyumnu
HaMTKN XeHLUMHy, KoTopasi cornacunacb bbl yxaxueaTtb (prendre soin de) 3a
60nbHbIM. 10. OH BbIr roToB Ha BCe, NLLb Obl eMy Aany BO3MOXHOCTb 3aKOHYUTb
CBOIO paborTy.
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2. Le plus-que-parfait du subjonctif

Le plus-que-parfait du subjonctif marque une action antérieure a celle de la
principale, que est au passé.

2.1. Formation

Le plus-que-parfait du subjonctif se forme de I'imparfait du subjonctif de
étre ou avoir et du participe passé du verbe conjugué:

que j'eusse parlé que je fusse parti

Exercice 5. Observez les rapports des temps exprimés par le plus-que-
parfait du subjonctif.

1. M. Charniére fut indigné que ses éléves I'eussent caricaturé. 2. Bien qu'il
n’edt pas déjeuné, il ne commenda qu’une limonade. 3. Elle regrettait que son
frere edt accepté cette invitation. 4. Le colonel ne doutait pas que le pilote edt
accomplison devoir. 5. Bien qu'il fit né en Bretagne, il ne connaissait pas le pays
parce qu’il n'y avait jamais remis les pieds depuis son enfance.

Exercice 6. Mettez les verbes entre parenthéses au plus-que-parfait du
subjonctif.

1. Il était étonné qu’elle ne I’ (deviner) (pas).
2. M. Langlois se facha que Robert n’ (éteindre) (pas) la
lumiére. 3. Il doutait que ses compagnons (comprendre)
bien son geste. 4. |l regrettait que ses amis (partir) sans
I'avoir vu. 5. Il avait sommeil bien qu'il (se réveiller) tres tard.
6. C'étaient les premiéres paroles qu'il (prononcer) depuis

gu’il avait quitté la ville. 7. 1l était douteux que Robert

(chager) d’appartement. 8. Elle craignait qu'il ne leur (arriver)

quelque malheur.
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Exercice 7. Traduisez.

1. OH He coMHeBarcs, YTo ero Apy3bs UcnpoGoBanu Bee, YTobbI yraanTb
3TOT MHUMAEHT. 2. M.JaHrnya 6bin oropyeH, 4to Pobe noTepsn MecTo y aaBokarta
TiopneHa. 3. Bbino gocagHo, YTo Tak paHo noracunu ceet. 4. OH He YyBCTBOBan
ronopa, XoTsl HUYero He en ¢ yTpa. 5. JlocbeH pagoBarncs, YTo ero nponsseaeHne
3auHTepecoBano usgartens u 4To ToT cornacunca npovuTartb ero. 6. OH 6bin
HeOoBOJIeH, YTO ero 3acTaBuUnu NPUCYTCTBOBaTbL Npu 3TOM pasroBope. 7. OHa
coxarena, YTo Y HUX He XBaTuIO TeprieHns AoXaaTbCsl OKOHYaTeNbHOro oTBeTa.
8. OcMoTpeB 6onbLHOro, Bpad ckasarl, YTo OH He YBepeH B TOM, YTo TOT cobrtogan
pexum. 9. OHUM He yTBepXKaanu, YTo 4oBUNMCh 3Toro pesynsTaTta 6es Tpyaa.
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Exercice 8. Mettez les verbes entre parenthéses a I'imparfait ou au plus-
que-parfait du subjonctif.

1. Christophe était furieux que Minna le (traiter) en
domestique. 2. Bien qu'ils (avoir) grand-faim, ils ne pouvaient
pas manger. 3. Il regrettait que son ami ne (étre) pas la pour
I'aider. 4. |l fallait bien que quelqu’un (rester) pour garder la
maison. 5. La chaise était trop élevée pour qu'il (pouvoir) s’y
asseoir. 6. lls se mirent en route quoiqu’ils n’ (recevoir)
aucune instruction. 7. Il les assura qu’il n’avait rien qui (pouvaoir)
les inquiéter. 8. Quoiqu'il (faire) tout a fait sombre, il s'orientait

assez bien. 9. Elle ne voulut pas se mettre au piano avant que tout le monde ne

(se réunir). 10. Bien que sa meére
(dépasser) une quarantaine elle était encore trés belle. 11. Il continuait a travailler

a soixante-dix ans pour que sa fille (pouvaoir) continuer ses

études. 12. On lui ouvrit la porte avant qu'il (sonner). 13. Le
jeune homme courit a coté du wagon jusqu'a ce que le train le

(dépasser). 14. Quoique la pluie (se
calmer) un peu, le temps restait froid et humide. 15. Elle ne trouvait rien qui

(expliquer) la brusque colére de Simon. 16. Il fut surpris et

touché que M. (se donner) la peine de le recevoir. 17. Les

médecins avaient peur que I'épidémie ne (s’étendre) et ne

(faire) les autres victimes. 18. Vers six heures on se quitta.

On était bien content que I'on (avoir) I'occasion de se revaoir.

19. L'enfant était si fatigué qu'il s’endormit avant qu’elle (finir)
de le déshabiller. 20. Il se disait qu'il était impossible qu’'un homme encore jeune

(changer) tant en si peu de temps. 21. Bien qu'il

(connaitre) mal [I'endroit, bien qu'il ne le

(voir) que de nuit, il avait la certitude que c’était en face du

cinéma. 22. Il rejoignit ses compagnons avant qu'ils (attendre) la

sortie. 23. Bien qu'il (étre) beaucoup trop tét pour qu’elle

(pouvoir) espérer voir arriver Jacques, elle ne quittait pas la

porte du regard.
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Exercice 9. Traduisez en employant I'imparfait ou le plus-que-parfait du
subjonctif.

1. MuHHa Obina Bo3myLleHa, 4To Kpuctod He nogHsan ee nnatok. 2. OH
nonpocur, 4Tobbl ero Bbicnywanu Ao koHua. 3. OHM genanu Bce, YTO MpoCuIi
GonbHOM, NULLL Obl OH He HepBHMYar. 4. VIM paspeLunnm yexaTb Npu yCIoBUX, YTO
OHW BepHyTCA Yepes ABa-Tpu gHA. 5. OT0 Obin Nyywmn opaTop, KOTOPOro OHU
Korga-nunbo cnbiwanu. 6. beino XonogHo, XoTs COMHLUE YXe AaBHO B30OLLITO.

3. Tableau récapitulatif de 'emploi des temps dans
la subordonnée au subjonctif et dans la principale

PLAN DU PRESENT

Quand le verbe de la principale est
au présent ou au futur, le verbe de
la subordonnée se met :

Il doute qu’elle le comprenne. | 1. au présent du subjonctif pour

OH coMHeBaeTcs, 4TO OHa marquer une action présente (la

3TO NOHMMAET (MOMMET). simultanéité) et une action future
(la postériorité)

Il doute qu’elle I'ait compis. 2. au passé du subjonctif pour

OH coMHeBaeTcs, YTO OHa marquer une action passé

3TO NMoHsANa. (rantériorité).
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PLAN DU PASSE

Quand le verbe de la principale est
a un temps passé, le verbe de la
subordonnée se met :

Il doutait qu’elle le comprit. 1. a l'imparfait du subjonctif pour

OH comHeBarncs, YTo oHa marquer une action présente (la

3TO MOHMMAET (NMONMET). simultanéité) et une action future
(la postériorité)

Il doutait qu’elle I'edit compis.| 2. au plus-que-parfait du subjonctif
OH comHeBarncs, Yto oHa pour marquer une action passé
3TO NoHsna. (rantériorité).

Remarque sur 'emploi des temps du subjonctif

Dans le francais d’aujourd’hui I'imparfait et le plus-que-parfait du subjonctif
appartiennent plutét a la langue littéraire écrite et ne s’emploient généralement
pas dans la langue parlée qui les remplace par le présent et le pasé du subjonctif.

Le présent du subjonctif est employé au lieu de I'imparfait pour exprimer la
simultanéité et la postériorité dans le plan du passé:

Je doutais qu’elle me comprenne (= comprit).

Le passé du subjonctif est employé au lieu du plus-que-parfait pour
exprimer I'antériorité dans le plan du passé:

Je doutais qu’elle m’ait compris ( = et compris).

Exercice 10. Mettez les verbes entre parentheses aux temps qui
conviennent. Faites attention au verbe principal.

1. Il est étonné que vous ne (venir) jamais a temps.
2. Je suis étonné qu'ils (venir) a pied. 3. Il était étonné que
ses amis ne (venir) pas le prendre a la gare. 4. Elle était
étonné qu'il (connaitre) le pays si mal. 5. Je crains que tu ne
I (apprendre) trop tard. 6. Elle craignait que cet homme ne
leur (causer) beaucoup de mal. 7. Nous devons sortir bien
qu'il (pleuvaoir). 8. lls durent cesser leurs expériences bien
qgu'ils n’ (obtenir) aucun résultat. 9. Juliette était mécontente
que Michel (passer) tout aux enfants qu’il les
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(soutenir) toujours. 10. Elle se détourna pour qu'il ne

(voir) pas ses larmes. 11. Je voudrais que ce

(étre) vous qui (présenter) mon affaire.

12. Je suis fier que ce (étre) moi que vous

(choaisir). 13. 1l était indigné qu’on
(troubler) son sommeil. 14. lls se haterent de traverser la rue avant que la lumiere

ne (changer). 15. Bien gu’elle (se
sentir) mal, elle veut poursuivre son expérience. 16. Bien que le malade

(dormir) bien la nuit il se sentait encore tres faible. 17. Bien

gu'ils (deviner) leur projet, ils fassaient semblant de ne
s’apercevoir de rien. 18. Bien que la pluie (cesser), il hésitait
toujours a sortir. 19. Bien qu’elle ne (croire) pas un seul mot

de son histoire, elle décida d’accepter sa proposition. 20. Bien qu'il ne
(douter) pas que ce (étre) celui qui

(trahir) son secret, il ne lui fit pas un reproche. 21. Bien que

vous (connaitre) tous les détails de cette histoire, vous n'y

(comprendre) rien. 22. Bien qu’elle les
(prévenir) de son arrivée, ils furent trés étonnés de la voir. 23. Bien qu'il

(s’excuser), elle ne veut toujours pas le voir.

Exercice 11. Traduisez.

1. BO3MOXHO, YTO OT HMX YTO-TO CKpbIBatoT. 2. OH coxaner, YTo OT Hero
CKpbIBaloT npaegy. 3. ManoBeposTHO, YTOObLI OH MOT CKPbITb OT HUX 3TO. 4. OH
coxkarer, Y4To OT Hero 3To CKpbInK. 5. Mbl COMHEBaEMCS, YTO HaLLe BMELLATENBLCTBO
OypeT nonesHbIM. 6. Mbl He COMHEBaNUCh, YTO OHa MOLLYTUNA, roBOpsi 3TO. 7. Mbl He
yBEpPEHBI, YTO CreaoBarno oTnyckaTtb ero ogHoro. 8. OHM He Bbiny yBEPEHDI, YTO OHa
ckasana Bce, 4To 3Hana. 9. Mbl BbIHyXaeHbI BbIATY, x0T naet goxab. 10. Mbl 6binm
BbIHY)XX[AEHbI TPOHYTBLCS B MyTb, XOTA Wwen goxapb. 11. OHa Xo4eT MM HanmcaTb, XOTS
OHW He OTBETUNM Ha ee nocneaHee nucbmo. 12. OHa eMy HanMcana, XoTs OHU ee
npocunu He genatb 3Toro. 13. XoTsl OH YyBCTBYET cebs eLle Nroxo, OH Xo4eT
BepHyTbCst foMol. 14. XoTa OH 4YyBCcTBOBasn cebs ele nnoxo, OH peLumnn He
OTKa3bIBaTbLCA OT 3TOro NpeasioxkeHus. 15. XoTa nonoxeHne naMeHnnoch, OH HUYEro
He Xo4eT cnblwatb. 16. XoTs NonoxeHne N3aMeHnnoch, OH NPoAoskan CBOW NMOUCKN.
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Exercice 12. Traduisez.

1. XoTs oH goragancst 06 Ux HaMepeHusIX, OH Aaxe He NOOHSANCS C MecTa.
2. YT06bl Bbl MOHANM 3TY UCTOPMIO, HEOBXOAMMO, YTOOLI Bbl BCIOMHMWIIU, YTO S
rosopun Bam 06 aTom yenoBeke. 3. [bep Toxe He Bepus, YTO 3TO BO3MOXHO.
4. Jlyuwe, 4tobbl OH y3Harn 06 aTom OT (par) Teds, Yem oT MeHs. 5. OH HM CeKyHAbI
He coMHeBarics, 4to XKak 3gechb. 6. [ycTb ocTaBuT cBOM HOMep TenedoHa. Ecnv
YTO-HNOYAOb CNYYUTCS, el NO3BOHAT. 7. YTOObI 1 MOT ero cnacTu, 1 AOSKEH 3HaTb
Bce. 8. En npuwnocb HacToATh, 4TOObI OH cornacusica OT4OXHYTb HEMHOTO.
9. OHU He TpoHynuck ¢ mecTa (bouger) 4o Tex Nop, Noka K HUM He NPULLNN Ha
nomowb. 10. OHa nogoxgana, Ytobbl AoXAb HEMHOro yTux (se calmer), u
ycTpemunacsk k metpo. 11. OHa cornacunack NpUINTK NPU YCIOBUW, YTO €€ ApY3bsi
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TOXe Oyaoy npurnawedbl. 12. OHM He yTBepXAalT, YTO caenanu Bce, 4To
3aBucerno ot HuX. 13. OH wen o4eHb MeanieHHo, YTOObI HE NPUNTK paHbLUE, YEM
MarasuH oTkpoeTcs. 14. Pewunnu HUYero y Hero He cnpawmnBaTb, Nogoxaarhb,
4YTOObI OH 3aroBopwun cam. 15. MycTb kaxabi U3 BalLMX TOBapuLLen nogymaet
XopoLueHbko. HnyTo Hac He ToponuT (presser). 16. OH cnpocun, ecTb Ny cpeau
HUX KTO-HWOYAOb, KTO yMen 6bl BOAWTb MaLuuHy. 17. A niobnto TaHueBaTb, HO HE
yTBEpPXAalo, YTo 3TO Moe nobumoe 3aHaTre. 18. Xopollo, ecnu Obl Bbl camu
oTHecnu um 3T10. 19. OHa npegnoynTana, Ytobbl Ha 3TO MMCbMO OTBETUIT MuLLENb.
20. Ero oropyano, 4to B 3TOW OLIMOKe 0OBMHMNM ero oaHoro. 21. Yxxe oecsitb
vyacoB, a Pobepa elle HeT. CoBepLUEHHO SICHO, YTO OH 3abornen. 22. A nogoLuen K
HeMy Tak, YTO OH MeHs1 He 3ameTus. 23. Mbl MoxxeM nopaboTaTtb eLe HEMHOrO,
€CINN TONbKO Bbl HE NpeanoyYnTaeTe OTAOXHYThb. 24. OH 6osncs, 4TO ero Apy3bsi
yexanu, u YTo OH He CMOXeT coobLWnTb UM cBOEe pelleHmne. 25. YTobbl Bbl
cornacunmck Ha atn ycnousi! A aToro HUKoraga He gonyuly (permettre). 26. Bbino
€elLLe XONoAHO, XOTS Y)XXe AaBHO B30LLMO (Se lever) conHue.
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